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COMPLEMENTS MORPHOLOGIQUES
AU

DICTIONNAIRE DE GRUM

PAR

RODOLPHE KASSER

LE VOCABULAIRE CARACTERISTIQUE
DES

QUATRE NOUVEAUX DIALECTES COPTES : P, M, H ET &

Dans une publication récente, «Compléments au dictionnaire copte de Crum», IFAQ,
Le Caire 1964, nous avions cherché & rassembler, d’une maniére aussi exhaustive
que possible, toutes les formes coptes absentes du dictionnaire de Crum, soit que
ce grand coptisant les etit considérées comme négligeables (U, soit qu’il lui edt été
impossible de les connaitre, parce que les textes qui les attestent apparurent seule-
ment apres sa mort. La moisson que nous avons pu amasser ainsi est extrémement
riche ... mais on peut regretier que les formes les plus intéressantes, caractéristiques
de dialectes purs, déja connus ou nouveaux, s’y trouvent noyées dans la foule bigarrée
des formes corrompues, nées d’accidents graphiques ou de mélanges dialectaux.

Par conséquent, nous croyons rendre service aux égyptologues et aux coptisants
en établissant & leur intention la liste ci-dessous, dans laquelle nous n’avons fait
entrer que les formes pures (ou les formes (mélées» les plus proches des formes
pures, quand ces derniéres faisaient défaut).

Etant le résultat d’une sélection, cette liste ne reproduira donc pas tous les éléments

amassés dans notre volume de « Compléments »; mais elle contiendra néanmoins

™ Beaucoup d’entre elles sont des formes vulgaires, ou méme de simples orthographes
fautives.
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quelques nouveautés absentes de ce dernier ouvrage. D’abord, reprenant tout le
fonds morphologique de Yancien dictionnaire, nous avons récupéré ici ou la (), en
faisant précéder leur sigle de Vastérisque, des formes classées par Crum sous 1'un
ou l'autre des dialectes connus de lui, et qui, cependant, « en droit», appartiennent
a 'un des nouveaux dialectes, ou & leur sphére d’influence ). Ensuite, grice a
Pextréme obligeance de MM. les professeurs J. Assfalg (Munich), J. Drescher (Black-
pool), et T. Petersen (Washington), qui ont consenti & nous communiquer les
photocopies (ou les copies) de textes inédits dont ils préparent la publication,
el qui nous ont permis d’en fare usage dans ces « Compléments», nous avons
pu, d’une part, déterminer un dialecte entiérement nouveau, H, 1'«achmounmi-
que», ct, d’autre part, il nous a été possible de compléter largement notre

connaissance du dialecte M.

Les quatre nouveaux idiomes coptes dont nous parlons ict sont done les sulvants :

P : ce dialecte est représenté, & ce jour, uniquement par le Papyrus Bodmer VI )5
en le comparant sommairement & S ou 4, idiomes dont il est le plus proche, on voit
que, dans P, k est remplacé par 5, ¢ par k (ou %), n par — ou g (cette derniére
lettre ayant aussi parfois la valeur d’ain ou d’aleph) ; en outre, 9, dans certains mots,

occupe la place de ay S ou 2 4, et » est conservé comme en bohairique.

M : ce dialecte est représenté maintenant non seulement par les quelques manus-
crits plus ou moins fayoumisants connus par P. Kahle (cf. Bala’izah I, p. 220-2 27),
mais encore par Jes deux importants manuscrits déja cités par nous ¥; en le com-
parant sommairement & S, on voit que, dans M, au début ou au milieu du mot, w

est remplacé par o ®.

H : ce dialecte est représenté par Vimportant Papyrus Morgan (Codex G.31)

appelé PCodMor dans le dictionnaire de Crum; copié par trois mains différentes,

M Sans doute aurait-il été permis de le faire
plus souvent,

® Beaucoup de vocabulaire, en particulier,
devrait étre soustrait au sigle I, sous lequel
Crum a groupé un assez grand nombre d’élé-
ments devant étre classés sous M et H.

® R. Kasser, Papyrus Bodmer VI, Livre des
Proverbes, CSCO 194-195, Louvain 1960.
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@ Cf. supra, J. Assfalg et T. Petersen.

® On remarquera encore que, dans ce dia-
lecte, certaines différences orthographiques
paraissent devoir servir surtout a différencier
des mots trop semblables (homonymes en sa-
hidique) : of. we «allery, @n «boisr, wy
«centy.
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appelées a, 8, et y par Drescher, il contient aussi trois variétés dialectales différentes :
dans « on trouve H & peu prés pur, dans 8 on trouve un sahidique teinté d’achmou-
ninique (S*), et dans y on trouve, trés irréguliérement, une variété dialectale malaisée
a définir, ou H joue cependant un role important (nous ’appelons par conséquent
soit H=, soit H*", soit H**,etc.); en comparant sommairement I7 & S, on remarquera
que ¢ (sauf & l'initiale) et la surligne (sauf devant 2 final) sont remplacés par i ;
la voyelle o, encore, est remplacée par w, T1 supplante la lettre -}- et & remplace q;
n initial disparait régulierement (sauf dans quelques mots ou il est précédé et ren-
forcé soit par un ¢, soit par un n), et il en est souvent de méme pour ¢ ; a est substi-

tué & la surligne avant » final.

G : ce dialecte n’est représenté que par un petit nombre de documents, eux-mémes
trés brefs @, et dont seul le premier contient cet idiome & 1’état pur; en le compa-
rant sommairement & B, dont il se rapproche le plus, on voit que, dans G, -} est
remplacé par T1, oy consonantique par B, @ par cz, 4 par <|>, » par x, x et ¢ par
Tz, et 2 est éliminé ; en outre w devient o : mais w reste w (et o devient w) apres
Tz (pour x. ou 6), 2, @, X, peut-8ire p; et w devient oy aprés cz (pour w)ets

(pour oy consonantique).

La maniére dont nous avons noté ici les « dialectes mélés» (S*, 4°, etc.) est appa-
remment en contradiction avec ce que nous avions écrit dans I'Iniroduction a notre
dernier volume de « Gompléments» (p. xr-xin); nous y distinguions, par exemple,
trois sortes de formes « sahidiques akhmimisantes» : @) S¢, celles provenant d’un
point situé dans la zone de contact entre l'aire sahidique et l'aire akhmimique;
b) S+¢, celles formées artificiellement (et irréguliérement) par des scribes de langue
akhmimique écrivant des copies sahidique ; c) S,, celles qui ne sont qu’apparemment
des akhmimismes, et dénotent simplement une hésitation graphique, & une époque
ancienne, ou 1’orthographe des dialectes n’était pas encore stabilisée.

Ici, comme nous nous contentons souvent de reprendre dans le dictionnaire des
formes dont nous ne connaissons ni l’origine précise, ni le contexte, nous avons di
nous résigner A faire usage uniquement de la désignation traditionnelle, S¢, indi-
quant que la forme citée participe, de jure, aussi bien & Paire sahidique (par prédo-

minance) qu’a l'aire akhmimique.

© Cf. W.E. Crum, Coptic documents in Greek script, Proceedings of the British Academy XXV,
p- 249-271, Londres 1939.
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En fait, nous nous sommes servi principalement de ce procédé pour marquer ce
qui semble &tre, en droit, des influences de P, M, H, ou G ; nous avons relevé, pour
cela, les principales caractéristiques de ces dialectes, en les comparant avant
tout & S, et en les systématisant de facon absolue (ce qui aboutit, parfois, a des
résultats paradoxaux).

Nous considérons comme influence de P toute transformation de ¢ en «, pour
autant que les formes avec x apparaissent moins {réquemment que les formes avec o ;
notre choix pourra paraitre, ici ou 13, arbitraire ; d’abord, il y a des exemples ou B
ou F seuls ont les formes avec « : 14, il serait certainement exagéré de parler d’une
influence de P; et qu’est-ce qui nous prouve que les formes classées dans le diction-
naire sous Kk (avec variantes ) ne devraient pas étre, au contraire, classées sous &
(avec variantes k)?... nous avons di, provisoirement, nous en tenir i la classification
adoptée par Crum.

Nous considérons comme influence de M toute transformation de @y en o : pourtant,
ce dialecte lui-méme fait quelques exceptions a ceite régle (en particulier dans les
finales), et I’'on trouve de fréquentes mutations de w en o aussi dans le dialecte G
et le sous-dialecte /I"; en poussant cette régle a I'extréme, nous avons paradoxale-
ment noté comme étant d'influence M la forme ay-o «ely, alors que M écrit toujours
ayw (w final).

Nous considérons comme d’influence H toute transformation de 0 en w (mais non
pas toutes celles de ¢ en u,la vocalisation n n’étant pas rare en F et M), parce que
H utilise « & I’exclusion de o (sauf dans oy) ; pourtant, dans le vocabulaire purement
H, le o sahidique devient non pas w, mais x ; en poussant donc cette régle a I'extréme,
nous avons paradoxalement noté comme étant d’influence H la forme cwm «puis-
sance», alors que H écrit normalement sam. Nous rattachons aussi a la sphere d’in-
fluence de H toute forme ol & remplace «. .. tout en sachant que cette substitution
est extrémement fréquente en copte, au point que, pour certaines formes, on peut
se demander si ce n’est pas la forme avec g qui est normale, la forme avec o étant
aberrante ; donc, sur ce point aussi, la sphére d’influence de H a pu &tre exagérément
élargie.

Nous considérons comme d’influence G toute omission de 2, toute transformation de
oy consonantique en &, de a en ¢, et quelques ay ou x, &, remplacés respecti-
vement par ¢ ou T (pour ¢z ou -Tz);mais il est évident que 2, dont 1'aspiration était
devenue excessivement faible, pouvait étre omis par simple distraction, sans quil y
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et lieu de voir 13 une influence dialectale précise; et dans certains cas, 1’omission
de 2 est caractéristique des deux grands dialectes du nord (B et F ) 1, voire méme
de tous les dialectes sauf S, par exemple dans 2ape2, qui s'éerit d’ailleurs ape2
dans un grand nombre de manuscrits S anciens : nous ne pourrions, bien str, inclure
ces derniers cas dans la sphére d’influence de G'! Quant & la confusion entre oy et &,
elle n’est pas tellement rare en hohairique.

Notre liste comprend quatre parties : 1° (p. 25-61) le vocabulaire en général
(nous suivons V'ordre adopté par Crum, et nous indiquons les pages et les colonnes,
a ou b, de son dictionnaire); 2° (p. 62) les pronoms personnels; 3° (p. 62)
les noms de nombres; 4° (p. 63-66) les préfixes verbaux (principalement la forme
nominale et la forme pronominale de la 3° personne du singulier ; les autres formes
ne sont citées que lorsqu’elles présentent quelque intérét, ou qu’elles nous ont
permis de reconstituer la forme nominale ou la forme pronominale de la 3° personne

du singulier : ces formes sont alors précédées d’un astérisque®).

SIGLES ET ABREVIATIONS

A = dialecte akhmimique.
A? = dialecte subakhmimique.
B — dialecte bohairique.

B, = dialecte bohairique archaique (R. Kasser, Papyrus Bodmer 111, Evangile de Jean et Genése,
chap. 1-3, GSGO 177-178, Louvain 1958 ; G. M. Hussewmax, 4 Bohairic school text
on papyrus, INEA VI, p. 129-151, Chicago 1947).

F = dialecte fayoumique.

G = dialecte G (ou bachmourique?) ; cf. supra, p. 21.

H = dialecte achmouninique ; cf. supra, p. 20.

H=, ou H®", etc. — variété particuliére du dialecte achmouninique; cf. supra, p. 21.

(y = hapax; la forme précédente n’est attestée qu’une seule fois (nous ne I'indiquons que
lorsque cette forme parait douteuse).

M = dialecte moyen-égyptien; cf. supra, p. 20.
P — dialecte P (ou thébain?); cf. supra, p. 20.

¢ De méme, le remplacement de «y par ¢ dans @axe (cexe) etc. dans A2 BF.

Bulletin, t. LXIV. 3
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(o = quelques cas (nous ne I'indiquons que lorsque cette forme parait douteuse, ou que
le dialecte mentionné emploie plus souvent une autre forme [bien que la premiére
ait quelque chance aussi d’étre caractéristique]).

précédant un sigle, cf. supra, p. 20, 1. 1-5; précédant un préfixe verbal, etc., indique
que cette forme a été reconstituée sur la base d’une forme voisine, cf. supra, p. 63,

1. 10-11.

[ ] entoure la forme mise en vedette par Crum, forme citée ici pour permettre de situer
plus facilement le mot dans le dictionnaire (bien qu’elle n’appartienne ni & P, M,
H, G, ni & leur sphére d’influence).

BIFAO 64 (1966), p. 19-66 Rodolphe Kasser
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[1la

1a

1b

2b

ha

o
o

7b

8a

8b

9a

10b

11a

11b
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LEXIQUE GENERAL

A

A ou ma «environ» M.

ATAY ¢augmenter» H, xieev M, xin-
(w)ire P; Al 2nv ¢compassiony M.

[rBwK] «corbeaun, xgox *Sm *Bm.
[aBAGHEIN] «Verrer, ARAKHINE “SP.

[re1x] «consécration, renouvellementy,
aik M/,

[ax] «eriv, a@ ex «réputation» M.

[axe] «monters, axu M *H; axz elc.
Yoir wax(e).

axoy «enfanty Ms pl. axxer H=; of.
AIAOY .

amoy «allons by PM H; pl. amu(e)in(e)
M, aunirn He, samairn S5,

[amon] ¢saisiry, Mout G.

ariuTe «séjour des mortsy M, amnnTe
Hs, amuntt Hf, amend He,

AMA2TE ¢saisiry, amazTi Hf) ame2Te
M, emazTe P.

an particule de la négation H, » ou

AP, en M.
anai«plaire» ; np anaz H, § enaz P.

[anoxk, anon ete. cf. infra, p. 62].

Rodolphe Kasser
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[anaw]«serments, amuay M, anacz G.

arte «tétey P, anu M H; pl. annoy H,
annoye Hm.

anpHTe «instanty P; (décomposer en
an- (de wu) et pure 2° ?).

[artoT] «coupen, anaT M, anwT *Sh.
[apike] «reprochey, apire P.

[apny] «peut-btre, qui sait ...», ApHOY
M.

[apooye] «épines»; cap apay M.
apwin ¢lentille» M.

apHXz ¢ limite extréme» P, apoyxz

M.
[ac] «vieux», ec M; ece Ppaois M.
[aac] «gifler, ec M.

[acai] «btre allégé, soulagé, en bonne
santé», acnoyTt M, ecwovyt P.

[acne] «dialecte», ecne M.
[acoy] «prixy, ac(oy) G.
AT- ¢sans» (préfixe privatif) PM H, aerr-

M (devant wmovy, nage,

A(m)- G.

2AMIP),

[aro] «multitude», ava M; are- M
(rare muwe M of. 0o Mmuw B, Jean
12,12).

[aTO

19 a]

12b

13b

14 a

15 a

15b

16 a

16b

17 a

17b

18 a

18b

19a
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[19b ayaw]

19b

20b

22a

22b

23 a

23 b

24 a

24 b

25a

25D

26 a

28 a

28b

BIFAO 64 (1966), p. 19-66

Aayw «ety PMH, ayo Hem, oyoz2e G
(cf. B,).

[ayan] «couleurs, agan *Bs.

[rw] «quel?»s, ey M, a9 P.

amai «devenir nombreux» H, awer
M, agnire P; st H; aqye « quan-
tité» M.

[aa] «chairy, ag *St *Fh, sy *Ss;
pl. xBoyr *St B *Fk sdoyi
*Bs.

[ra] «mouche», g *Sh *Bk,

a2¢ «durée de la vien P, e21 M/,

[r20] «trésor», e2o0 P, aza M; pl.
czwp P, r2p M.

gzom P, azam

[a20M] «soupiry,

H, »om *G.
[azp] «pré marécageux», sx1 *Bs.
[azpoz] «pourquoi?», aepaz M.
[a21y] «nuditéy, x2noy M.
AXH- ¢sans» P, axxwu- M.
AKOATE *Sp

[rcorre] «charioty,

*Br.

K

gw «arbren MII.

BHE «caverne, taniére» M.

Rodolphe Kasser
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swk «allers H, gwy P, ok 8Sm;
gHyt P,

[BwK] «jeter», sws P; ks- P;
gHyt P,

[eexe] «salaire», wexn M, ricH,

By kM *St, gese P; pl. Beraye M.
[Bwke] «lannersy; p.c. Bax- M.
Bax «eily PH, sex M; pl. gexx P.
swx «défairey PH, kox M; goxz P,
gwxrz *Sh, gaxz MH; gunt PM,;
p-¢c. Bax- P; Box ¢parlie externe»

P, rax MH; moax, nriax «dehorsy

M, aax, neax Mi; xsox P,

esax M, sax H, eswx Sh enoa
G; ete.

[ewXk] «btre en colérer, oAk M;
karxt M.

[kxxe] caveugle», gxxu m. M.
[Axe] «lesson, poterier, wuaxt *HY.
gamre «chévre, bouer M.

[ewwn] «mauvais», swn M; goone P.
sentne «fery M.

gppe «neuf, jeune» M, rnpe Hes,

[eapwT] «bronze», sapor *Sm *4m
*Bm *Fm,

[k1T] «palme, cbte (os)», ger *Sm.

[swre] «abominer»; sowre «abomina-
tion» P, gave M.

https://www.ifao.egnet.net

[swre 45 D]

29 a

30b

31a

31b

32a

37b

38 a

38b

39a

41 a

43 a

43b

45 a

45b
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[47b
47D

48 a

49 a

50 a

b3 a

53b

5ha

54b

BIFAO 64 (1966), p. 19-66

EAWOP]

[awop] ¢renards, eawap M.

[goy2e] «paupiére»; pl. Bazoye P.

c

¢ initial H devient wn aprés Darticle
défini (nous mettons occasionnellement
entre [...] celle des deux formes qui
n’est pas attestée).

e- «vers, pour, etc.» M, omis par H
sauf devant 1’article indéfini ovy- (il

s’accompagne alors d’un redoublement

de oy-: eyoy-), a- P; epaz M,

paz H, apoz P, epwz S

exiw «micly PM; erig- (suivi de n-)
]VI, Bl1E- P(|,).

[egiun] «pauvre, misérable», HeIHN

H, awn L=
[expa] «semencer, egpr M, edpar "Be.
[egPHoE] «éclairy, Trpne M.

[ekoT] «moisy, exar M [H], usar H,
ewrwT Shy).

[exige] «mamelle, sein», kise M, kign I,

[exooxe] «raisiny, exoxe P, exaxe

M; exix(a)- P.
eMmicg «anis» M,

cuez «6ternité, jamaisy» M, ewmnz H,
ftne H=, annze P.

ernT ¢faire un veeu, une prieres Mg,
eppnT M, ppur P, wpur H.

Rodolphe Kasser
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[erwTe] «laity, eroTe M.
[epny voir np).
[epx] «petit oiseaun, npax *Sh,

egcir «partie inférieure, bas» M [I],
nenr H.

[ecooy] «moutony, ecay M,{ecaoy],
ncaoy H.

[eaT] « extrémité, coté opposér, et M;
pl. aeTe M.

eTEe-«acause dey M, eTere- St, Tere-
Hz, gveu- H, nree-P; evenrz M,

erusurz H.

gooy «gloirey P, x(o)y M, exroy,
naoy I

[ey ] «meule», oyre M.

eww «cochony P; pl. eyey M.

emyxe «si» M, emwxn H, egxe P;
newxe M (condition irréalisée);
eczun G, ine P.

e2e «beuly P; pl. neaoy Il

626 «oul, certes» M, xen, aex Myq.

[esww] «Ethiopien, négre», esowy M,
[esww], neww II; pl. ecewe M.

H

w1 ¢maisony PM H, ner Mgy G5 pl. vy
P.

https://www.ifao.egnet.net

66 a]
58b

61a

62a

62b
63 a

63b

64 a

64b

65b

66 a
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[66b wnp]

66 b

69 a

70 a

73 b

74b

75a

76 a

77 a

77b

Hp «compagnony cf. B,; «mutuellement,

les uns les autres» (emevy)ur,

(Momey)up, (Mnu nmey)up, (noye
ey )Hp, (exn ey )Hp, (21 mey)up,
elc. M (n’utilise jamais Ie pluriel);

pl. wpny *H.

npn «viny PM, wpua I

ooy rpe «davanlage quey P.

Cl

v initial I, en régle générale, devient
el aprés une voyelle (nous ne men-
tionnons que les formes réellement
atlestées).

(e)1 caller» PMHG.

[eia] «wily; (e)iaTz H, a1z G,
(e)reTz M; maiaTz (bienheureuxy
H=, walehierz M, waervz H,
neeetaTz P.

gie «alors» M, i(a) Pp).

l[erw] «laver», ioe M, io Hwn; ig- M,
ia- P M/

[erw] «hney, cw M.

etge avoir soify M, 1se P; aget M.
[610yA] «cerfy, eeroya P, inoya I
[erom] «mer, bassin, pressoirs, iom P.

eme ¢savoiry PM, eran I, (e)rea He.
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eine ¢portery M, ine P, einun H; n-
M, un-"H; wrz Py M, o1z P, unz
Hj impér. amne, ani(r)z M.

eing «ressemblers M.

[ero11€] «métier», ciatie M; eren- M.

[etoor] «canaly, Toop P, ixp MH;
iepax M, vepw II5.

(e)ive «laire, ctc.» PM, (ehren II;
p- P M qy er- M G, np- (mais prgep-
«laiseur de») Hy xz H, ez M, arrz
P; ot P, ot I, st M, oert G;
impér. apipe M, api- MG, ep1- Py
apiz M.

etwpm regarder (fixement)» P, fopm
Hemy inpat M.

[erwz] «voiry, erwpaz Sk

erc «vowcily H, ec, 1c G; ecre P.

twc ¢étre pressé, urgenty P.

[etwr] «pérer, Jwr PH, (e)or
M; pl. Go(o)re P, (ehiate M,
elwTe St e1ami HS.

[etwT] «orge», iwT MH.

(e)rwre «roséey P.

[eri] «soly, 1w P, (e1)run *Sh,

[erany] «liny, ie(o)y M.

eiwe ¢pendrey M, etgn H; eyz M;
ewet M.

[erw2e] «champy, io2e M.
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[erwze

89 b]
78D

80b
81 a

82a

83 a

8ha

84b
85 a
86 a

86b

87 a

87b

88 a

88b

89b
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[90b xe-]

90b

92b

94 b

98 b

"99b

100b

101b

103 a

103 b

104 a

104b
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K

ke~ cautrey G (M devant oye etc.),
Kal- Migq), k- MH, 3 ¢6- P f. knre
M; pl. kaoye M, kaoy H, s.oove
P.

koyi «petity MH, xoyrzt G.

rw «mettre, laissery M H, wo Hem,
xw G, sw P; ka- MH, xa- G,
2a- Py wkanz H, ez M, xaz G,
ra(a)z Py wnt MH, et He.

[kwg] «(8tre) doubler, ko M, s> wE
P; kurt H.

[kwwse] «contraindrer, kaaez My);
kEx H, kse M.

RwK «mettre & nu» (M, mais seulement
quand il est compris kw 4 k(aznOY)),
kok M; kuxt M.

Kare «obscuritéy S*, kexe M, Lare
P.

[kaxo] «rubis (?)», »as0 P.

[kere] «enfant, pupille de 1'eil»,
2.axe P.

[kaaa] ccolliers, . aan P.

[Kaxe] «verrou, serrure, articulationy,
KHAXE St kHaxt *Fh s aaa P

[kxooxe] «nuage», waaxe H=s,

:xo0(o)re P.

[kaom] ccouronne», kaam M H, 5. xom

P.
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[rwxT] ¢ voler, dérober» ; s axmiz *P(?).
kay gifler M.

[kxaaT] «capuchon», kXsT *Sh.
[kwX2] efrappers», kwasz *H, koxz M.
KAAAZH ¢ventre, matrices M.

[kwxx] «fléchiry, xoxx M; wkxax-
M; *sooea (*P, éerit . axx).

KIM ¢ (se) mouvoir, ébranlers MH, rim

[kMom] «étre noir», kmam M; 3 nme
«noir» P; kume «Egypter M, kumn
H, xnm H=.

[koMMe] ¢gommes, komu *Sh,

[RwMG] ¢se moquery P (sic); Kmay-
P (sic).

[kHn] «cesser, suffiter, kyn M.
[koywz] «sein, matrice», » onz P.

[kawrT] «percer, égorgery, s wwrc P;
sue- Py kancz M, soncz P.

[knoc] «puery, knwwc “St,

[kiTe] cfiguen, kv M, kunth H.

[kpo] «rivage», kpa M.

[kwwpe] «couper, raser, abattres;
kapz M; wapet M (ici(?) : «ébtre

couché, maladen).

[kpwm] «feur, kpom M.
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106 a
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107 a
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108 a
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111 a
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112 a
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115a

115b


http://www.tcpdf.org

[116a
116 a

117 a

117 b

118b

119b

120 a

129 a

123 a

124 a

127 b

129 b

130 a

131a
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KFMPM]
KFmpm «murmurer, grondery M.

[Kpmec] «cendre, poussiéres, kpme M,
KHpM1 *S/,

kopc «fuméer M.

[kw PG ] ccajoler, persuadery ; kaw pHw:z
*H, xopnwz *M*,

[kpoa] «ruse», wpaa MHom kpag
H, s pou P.

[kac] «os», xec M; pl. wkunc H,
ree(L)c P.

®Aac «caraty G.

rwwc «enseveliry H, kwec M; kacs

M; xece M.

RwT «construire» I G, ko M, s.cor

P; xavz M.
[kat] ¢comprendre»; kaonur M.

[kwTe]«tournery, kw1 H/, koF Hem,
kote M, swre P; rer- M, xar-
H, &r- e warz Mgy Hy, xarrs
M, sorz P; korTe «circuity M;
KAT «panier» M, » oT «quantité (?)»

P

[xT0] «faire tourner, entourer», :» To

P; xra- H; xraz H.

[kwFu] «cueilliry; kaTaz M, kares

*Fh,
[kaw] «roseaun, ke M.

Kkaz ¢terrey H, ka *S¢ *As Hg, xe2e
M, eze1 G, 322 P,
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[xxc

[koeiz] «fourreau», kagrz M.

[rkooz2] «angle», ko2 Hm, kwwa *Sk,
kaz M, s 002 P; pl. kaznoy M.

[kaw2] «étre jaloux, furieux», xo2 M,
rwz P, v *8s.

[kw2] «aplaniry; s a2:aeTt (tron-
connéy» P,

kwsT «flamme, feu» H, kwT *Se *4s,
rozt M, s.wzr P.

A

Aa «envie, calomnie» P.

xo «cessery Hrs, xa M; impér. axoz

M.
[rige] «étre fou», xaret M.
[»wEG)] «faite, couronne», awenw H.

[xwK] «btre doux, fraisy; XrxoxTT

P (sic).
[Aak™] «miette, débrisy, aexmn Sk

rexoy «enfanty M; pl. xoyarovye
M; of. axnovy.

A0y aAi cacclamation» H.

[xwrtc] «étre pourri, puers, xwmHc
*H; xamuct *H.

[xanc] «quelque chose»; xan-- M/.

aac «languey PH, xec M.
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144 D)
131b

132 a

133 a

133b

184b

135a

136b
138 a

138b

139 a

141b

143 a

14k a

1441
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[1h5a

145 a

146 a

147b

148 b

149 b

151b

152b

153 a

156 a
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Awwc]

rwwec «broyers H.

[xaay] «quelque choser, aroy H,
araye P, aag *Se.

[xroovy] «boucle, frange», xay M.
[xayo] «voile (de navire)», xaraw *Se.

[r»wwae] «tomber en ruines», xooret

*Sh,

[rxouXa] «périry, xOBAEY, AOuKE *Sh;
aguxrug «fragmenty M.

[X2wg] «vapeur», 2exzos Myy. (cf.
20y ?).

[xa2ra] ¢ouvrier(e) payé(e) & la jour-
née (?)», xezmer “Fh,

[»ace] «cessery; xoxz P.

[xotce]| «cause, préiexter, xOeike
("Pqy, éerit xooeirke).

[rwee] «btre caché», xox Fr.

M

v initial S est parfois précédé, dans H,
par € (ou u aprés I'article défini) ; cf.
49 a.

Ma clieur PH G (M suivi de n-), me M.

Me «atmers, megl P, mugr H, muic M;
meppe- M, fipe- H=, vupe- P;
meprrz M/, muprrz H, vitprrz P
p.e. mar- MH, maer- G; muprr
*H, mepmr M; pl. meppeTe M.
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[Mu-

[me] «vérité, justicer, mee M, mm P,
Muet Pggy Higgy mu H; emamee M.

[MH] «urine», me *Sm.

[Mo] «prends! tiens!», mma M; pl.
mmieine M.

Moy «mouriry PMH; maoyr+t MH,
Moy Tt (*Py), éerit mmoyrt).

[MBOn] «étre en colére», exan P.

[Mokmex] «réfléchiry, mowmi Pj

MyMs- P
[MaRZ] «nuque, épaules, maxmuz *Sk,
[MoyRz] «faire souflriry, mos 2z P.

[Mikaz] «souffriry, emraz, [HMKaz] H,
MK A8, mxez M, B a2 P; maxet
M; max2c M, moe Se.

[Moyak] «souffrir (?)»; max M (Mt.2,
18 8duppos).

[Moy x2] ¢salern, maxzz M.
MOy Xz «cirer P, moyaaz *H.

MMu- «ne pas étre, ne pas avoiry M,
M- P,ovun-H vinre- Py vmnt(e)z
M, muntz H; fimwn ¢nony *Sk,
Man M; eman ¢sinon» M; xn mman
sou non» M.

- _ S
MMIN FMMOZ ¢propre, propriété de» P,
MMin MMaz M.

vin- «et, aveey PM, mun- H, nem-
G; wumaz P, nemaz G, numaz H,
nemes M.
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169 b]
156b

158 a

159a

161 a

162 a

162b

163 a

165 a

165b
166 a

166D

168b

169b
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(170 b
170 b

171 b

172 a

173 a

174 a

176 a

176 b

177 a

178 a

178 b

179 a

180 a

182 b

183 a

MAgIN]

Maein ¢signe, miracley H, meein M,
miewn P

moyN ¢rester, durers PM; muut M.
Mune « (temps) quotidien» P M.
ming «sorten PM.

[Mmoone] «paltre», mone P, maneg M,
Many Y,

[Muad] «lely, mnei M.

viwr- préfixe formant des noms abstraits

PM, vur- H, vr- He,
fAnoy T «portiers M.

Murpe «lémoiny P; meTpe G, merpH
M, voven H, vnrp =, firpe Hes.

[Mro] «muety, mra M.
[Mnwp] «oh non! que Dieu nous en
garde 1y, mrtop M5 frip- ete. cf. infra,

p. 66.

finwa «digney P, emnaya, [umngal,
H, mowme M, emcza G-

Moy p «liery M; Gp- P; mopz P, mapz
MimuptPM; vippe PM, muppe *Sh

[Mapon] callons !y, mapan M; mape-
ete., ef. infra, p. 65.

[Meepe] «midir, mupe M.
fipic «motity M.

Moopw «eau froidey M, of. Mmooy et
WpPW.
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[MaTOV

mice «enfanters M, micn H; mac P+
¢petit (d’un animal)», mec M; mece
«veaw» M ; muce «intérét(d’un capital)»
M, (*Pgy, éerit mucce); cemice « gé-
henne » (ygevva pour yeved?) M.

MOy €k «frappery M.

vocte «hairy P, macrTe M, macTi
H/; &icre- P, mecre- M; vicrwsz
P, mucrwz II; mecTn «personne
haie» M.

moetT «cheminy Pymaerr MH, mair M.

Moy T | «tendon, nerf» ; mare «nuque»
Y 3 5

M.

[Mare] «atteindre, 8tre satisfait »;

Mmooyt M.
MaTe ¢beaucoupy e, maT H=,
[MaTe] «sculement», meTe M.
[MaToT] «soldaty, marar M.
mure «milieuy PM Hes, mur1 HY.

Moy Te «appelers PM, movoi HJ,
Moy T H=,

arTo «présence» P, morw St omra M,
eMT A, HMT A H; mur M.

mTon «se reposery P, emTowown Hf,
emMTaN, [Hmran] H, mran M;
morTnt P, matnt M; marne M,
MOTNHA *Sh,

[MoyTH] «faire reposer»; mern- M.

[MaToOY ]| «poison», merel Fé.
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196 a]

184b

186b

187 a

188 a

189 a

190 a

190b

191b

193 a

193b

195b

196 a
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[196 b
196 b

197 a

197 b

198 b

199 a

201 a

201 b

202a

202b

203 b

206 b

207 b

208 a

210 a
210b
211b

212 a
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May]

May «lay PH= wmaoy H, me M.

Maay «mérey P, maoy H, mey M.

Mooy ceauy P, maoy H, may M He;
Moy- M; pl. moyiroye M, miroye
M s moopw «eau froide» M.

[Mayaaz] ¢seul, unique», maoyaz H.

ImMeeye] «pensers, muovye M, muoy
H, muovyn *Hmy,y, mest G.

[Moy oy T]ctuery; Moy T- P, Moy -
Hz, moyer- Hes.

[Mawo] «beaucoup», mawar M,

[Mun@e] «foules, muae M, muay HY,
MHpA P

[Mie] «combatire», miyn *H, mige

P.

[Moowe] «marchers, mawe M Hes,
Mawt H/, moze P, maze *Ar.

Moy «examiner, fouiller» PM H«;
MewTz M.

MegHua «guérir (?)y P.

Mov2 «remplits PM H, movy *S¢; mez-
M, &2- *H<, muz- H, maz- P; me2z
M, vez Se; mu2t PMH.

movyz «flamber» M.

[Maze] «coudéer, meze M.

[Mogr2e] «miracley, mat2r He.

[m2171] «nord», [emerT], wmarr H.
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[218 b

[Fizany] «tombean, cavernes, m2ioy
Hs, m2ey M, m2g0y Mgy,

[Maaxe] corecille, anse», maxu H,
max =, mexe M, mawra P,
Maczrz G.

[Maax.e] mesure, maarce *Se.

[Mox2] «ceinturony, maxz M, morxe
Se.

[Moyxe] ¢mélery, moyxk *Sr,
Moy X P, moyeT S

N

w initial § est parfols précédé, dans I,
par € (ou n aprés Darticle défini); cf.
h9 a.

fi- préposition (= «génitif» ou «accusatify)
PMG (H seulement devant une
voyelle), omis par H (sauf devant
une voyelle); wmmoz P, moz G,

mMaz M H=, maz I.

fi- préposition (= «datify) P M (H seule-
ment devant une voyelle) ; omis par H
(sauf devant une voyelle); maz PH,
nez M, nuz *Me; (P 1 sg. wni).

N cavolr pitié» H, nae P, nee M;
NaHT P, naerr H=; pl. naere

M.

[wa] ¢allers, nne PM; nuyt voir
NOY.

[naaz] «btre grand», naez M.
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2125

213 a

213b

214 a

215a

216 a

216b
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218b
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[219a
219 a

221b

222a

222D

2923 a

224 a

227 a

227b

9298 a

228 b

noy]

[noy ] callery; finnyt P, nnnoyt
M, nvoyt H, w3t He.

noys «ory PMH,
[nrHke] «nagers, nere *A2m.

noge «péchér P, nwre S% nase

MHs, nag H/.

[moeix] «adultéres, naeix M H, noers.
P.

naake «souflrance (de 1’enfantcment)y,
*naaxy I/, nexe M.

[fika] «chose», nke M, ks H.

[RKkoTi]«dormiry, eNKATK, [HNRATK]
I, nkar M, (1)sore P

NKTOK ou LKTOK «subitementy P.
M qqu?s PMIL

nim «touty MH, nig P, mieen G.
[noein] «tremblers, nagin MII.
noyn «abimen P, nayn Shy.

«étre bon», wnane- P;

PMH.

[nanoy-]
NANOY'Z
[mine] «me ... rien», minegr M.

noy e «raciney M, noy vt Hf, nOoynneg
Pigq).

[narnpe] «grainy, nenne M.

NAPO, NAPE-, NApPOz «voir» P, cf.
NAY.
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[Neeu

[nece-] «btre beau», necoz M.
noyT ¢moudre» M; naerr «fariney M.
fre- particule du «génitifs P M Hes

G, ente- G, Tu- H, re- H*, niy-
H=, - H*; nTez M, nrnz He,

noyTe «dieur PMgq, noyrh H,
noy T Hz, moy ar Gq), avec article
et contraction nn-t M, nt My,

¢+ G

fITOK, NTW®TN, NTOOY pronoms, cf.

infra, p. 62.

[Moy U] «se dissiper, se dissoudre»;
neTr- *St *Bh; noTrt *Sh.

frod ¢maisy P, ntaa M; pronom

nroqa cf. infra, p. 62.
[fTHe] «plantes, enrHe Sh

[May] «voirs, maoy HG, ne M,
ney My, vy H?; napo (=uay
+eroz?), nape-, napoz P (cf. xw

«dire», xepo).

nay cheure, temps» P St ney M noy
(suivi de n) M, ne (méme construc-
tion?) Ppy; vTrney «quand?y M,
NTNA(N)Y Py, THnnay TH.

NaWe- «étre nombreux» PM; naww:

PH, uaxwoz M.
[nwor] «dureir, forcirs, naar M;
newTt M, MagrF P; pe. NaA@T-

M; nuxgre P.

[meea] «mateloty, neer *Sh, nHus

*Sh *Fh,

https://www.ifao.egnet.net

238 b]

2929 a

230 a

230b

231 a

232b

233 a

233D

234D

236 a

237 a

238b
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[238 b

239b

240 b
241 a

241 b

2438 a

243 b

246 a

246 b

247 a

249 a
249 b

250 a

urag)

nrae ¢soufflery M, mise *Sk, mim *I7h,

[noyap] «étre bon, profitabler; p.c.
nagep- “St; noupe P, maape M,
nogpe *St, maspe *St, wasp “Fh;
noven H, noyer H/.

rge «huwle» M, nne H.

noye «cordey H.

MOy 26 «sccouer, repousser, séparers M;
negez- M.

[nov2y] «meltre au joug», nezrz M;
nezga «joug» M, narea S¢; nezge
«nuque» M.

noysT «sauvery PM, woyanm H;
nezmz M, neemuz Myq, nazmnz H,
wuazmz II*, noymz "¢, namz *Ss.

[mezre] «se lamentery, nmane M.

[nezce] «s’éveillery, nnzct *Fh, nece
*Sg, nect *Bs.

uazre «croirey P, mezre M, nazm
HY 5 wewi- ("Pyy, éorit n2gm) 5 fzor+

PH=», fgaawrt St neart M, nuavt
*Fs.

Noyx «mensonger, fauxy P M.

[moyxe] «jeter»; mac- Hj; uacz H,
noez *Sh, noTz *Se, mwxz *Sh

[MoyxXK] «aspergery, noyxo P.
[Maxze] «denty, nexe M.

noe «grand» H#s, nwe St nuae M, nak
P, nok *8r, narr, nor Fe, miczr G.

Bulletin, t. LXIV.

BIFAO 64 (1966), p. 19-66

Rodolphe Kasser

Compléments morphologiques au dictionnaire de Crum.

© IFAO 2026

BIFAO en ligne

—--t3e( 3D )tz

[n-

fict «& savoirs M H*, nen M, tig P,
fikt Se, o1 H, fiTxa A2,

[Noenes]| «faire des reproches, des
sarcasmes», naenes H®, noknwx P.

— A ) rars D .
[moyéc] «étre en colére», moy ke P;
naxct Ar.

O

og2e «dent» P, ag2 M, ost *Bs.

[oex] «painn, aetk M H, a1tk M/, oers.
P.

[oeine] «béliers, atxr HY, wixe Sk
[oeme] ¢hamecon», aeime M.

ON «d nouveau, encorey PG, au MH,
wn St *Gh.

oce «perte, dommage» P, ace M.
[ooTe] «matrice», ww e “Sh, are St

oetaqy «cri, proclamation» P, weiw S,
raeiy H, oglc *Ss.

[0o02] clune», ax2 H, a2 M H-.

1

-, T-, n- article défini PM, -, ri-,
ni- G, omis généralement en H, sauf
n-, T-, n- devant une voyelle, nu-,
TH-, NH- devant une double consonne

(cf. 49a, 152a, 214 a, 287 a).

4

258 a]
252a

252b

254 a

258 a

https://www.ifao.egnet.net


http://www.tcpdf.org

[258 b

258b

259 a

260a

260 b

261 b

263 a

263 b

267 a

BIFAO 64 (1966), p. 19-66

t1a]

1A, Ta, na préfixe possessif PM I,

nez, Tez, nez ete. article possessif M G,
nmHz, THZ, Nz H, nz, 7z, nz P He,
(1 sg. na-, ra-, ua- PMHG, 3 pl.
1moy-, Toy-, Noy- P, ney-, Tey-,
ney- M Ham, nuy-, NHYy -
H, iwy-, Ty, uy- H=).

THY-,

nal, TAT, Nal pronom démonstratif

PHG, nxel, Tae1, nagt G, nef,
Tei, nei M; nei-, 7ei-, nei- article
démonstratift M, nwni-, THi-, nHi-
o, m-, 4-, m- P, =, 1=, wi-
H=, nxer-, 7r61-, nagt- G.

[re] «ciely, nee P, nue H*, nn MH,
a Il=; pl. nuye P, nuove M,
oy H, nmnoyn Hmg,.

[met] «baiser», m P M.

1H, T, NH pronom démonstratif M;
-1e, -re, -ne enclitique PM, -nn,
~rH, -nun H (fréquemment -1u pour
-0H).

nwz, Twz, NOyZ pronom possessif
PH, noz, toz, noyz M.

[nwXe] «étre d’accord, décider, étre
accepté», nwaHe *H, nwxx *Sr;
neak- *Sr; rmoaxz *Sr.

[mwn] «s’écouler, versers, nwnua P,
non M;nna-Pioanz M, nanezIl>.

[mwwne] «changer, déplacers, nwnn
H, none M; nene- M; nonaz P,

nan(e)z M.

[meipe] «jailliry (rayon de lumiére,
bourgeon), mipe M; napet M.

Rodolphe Kasser
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—e3e( 36 )eer—

[rrexe-

[mrwwrpe] «révery, nope M.

npw «hivery M.

[nwpk] «extirpery, nwpnk *H, nw pex
St nwpx P, uspx M; npx- M;
naprz M.

[mpuTe voir puTe].

[mwrw] «étendrer, nopwy M, nwfry
P; riro- P; nopot P.

nwpx «divisery P, nopx M, nopege
Sty Tpx- Py riapxz M.

[iaT] «genous, ner M.

nwv «courir, fuiry PH, nor M=,

nurt M.
naw «piéger H; naga P.

nwq «diviser, fendre, séparers P, now
M; nawz MII'; naay «moitié» I/,

[mwdyn] «serviry  (service religieux),

nown *M.

[mwdyc] «btre stupéfait, hors de soi,
détourné», mowe M; nagct M.

nwz «fendre, briser» H, noz2 M.
[nwea] catteindre», noe M; nez2- M.

nwaT «(ren)verser, s¢ prosternery H,
nozv M; nezrz M.

a0y «derrirey P S: nezoy M,
oy “As.

nexe- «direy M, nuxu- H, nerxe-

https://www.ifao.egnet.net

285 a]

268 a

268D

269D

271b

273b

274 a

277 a

278b

279b

280 a

281a

283 a

284b

285 a
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[285 b

285b

286 b

287 a

287hb

288a

290 a

291b

293 a

BIFAO 64 (1966), p. 19-66

nwxo)

Shg s nexez M, nmuxaz H, rixxaz He,
naxaz P, neTxaaz *5¢; mexe-
Sh, mxe- H"(],), MX- H’(h).

« étre nwoxk 87,

[nwxe] plat»,

nwxo P; p.c. naxr- *Sz.
[miea] «vanité», mee M, meon H.
[Mwee] «brisery; norz *S7; noke
«éelat (de bois) tabletter S, naxe

*Sr.

[nwéc] «exsuder (?)»; naTce «era-
chat» *Sr.

P

p initial S est parfois préeédé, dans H,
par ¢ (ou wn aprés 1article défini);

cf. 19 a,

[pa] «état (ttre, lieu) den; pa- M.

pu «soleily H, pe M, ¢ H=.

po «bouche, porte» PG, pa M; ruu-
PM; pwz PHG, poz MHm; pl.
pwoy M.

Pw «-mémen M.

pike «inclinery M, pikn H, pire P;
pert- M, purr- I, pi- H7 ) p(L)sv-

P; rexrz M, paxTz H#, parmz P.

[Pexpixe] «somnolence», pukpiri H/,
Fopire P.

——t9e( 37 Jeet—

[P k2] «brilery, pox2 M, par i 8¢ py.2-
P; paxzz M.

Rodolphe Kasser
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[pwr

pime «pleurery M.

pwme ¢homme» P, pomn H, pwwm:
Gb IS, pome M, pomr He; paa- PM,
pam- H, pome- Heyy s pea- « (fai)seur
(de)...» M, priea- ete. P, ped-
G, pus- I, pe- He; pamao «riche»
P,pumex M, pumua 5 pl. prmaoer
P, prmaoyi M.

pomre «année» P, pommn Sk, pamin
H, pamre M; pl. punoove P.

[Pree] «libre», pemzn M.

pan «nom» HG, pen M, pin P; pn-
M (dans -} pn-); pinz M.

Frie «temple», eprin, [upnn] *H,

epunie M.

pip «porcy M.

rpo «roi» P, epa M, epa, npa H,
ra H=x, (e)rw St; pl. ppwoy P,
erwoy M, pwoy H=.

prc «sud» M G.

[roerc] «velllers, poic P, pwerc *St,
paeic MH=.

[Pcw] «étable»; pl. Fcooye P.
pacte «demainy P, pectTe M.
[pacoy] «réven, pecoye M.

pavz «piedy PII (M dans ere parz),
revz M.

[pw] «croitre, bourgeonner»; pant

Hr (h) .

A,

303 b]

294 a

294b

296b

297 a

297b

298b

299 a

299b

300b

302a

302b

303b
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[303b pure]

306 b

308 a

308 b

309 a

310 b

311a

313 a

315a

316 a

316 b

317 a

317 b

318 a

BIFAO 64 (1966), p. 19-66

prTe 2° «bref instant (2)» M (dans
MripHTE Tayl ete.); of. anphTe.

[povp voir TrPoyP].

rooy w «(prendre) soin (de), soucin P,
paova M.

paw «doux, ammable» H, peay M.

PAQE réjouiry P, pagu H,

rewe M.

¢ Se

[Pwwe] ¢suffirer, pwoayn 1, poye M,
poycz G.

poyze «soiry PM, poye *4s.

rpw 2T «frappers P; pavz *Se.

C

ca«edtén I, ce Mynea- MG, ca- H,
nce- P newz P, cwz H, ncos
M, coz H*m; nea ¢maisy M3 wca
oyce M, ¢n oyca St ele.

ca «étre beauy H=, cag P, cui Hy.

[ce] «oul», cit M.

[ce] «lien de...», of. mice.

[cer] «blre rassasién, c1 PMIIL

co dans -} co «épargner» P.

[coi] «poutrer, cai M.

cw ¢boirey PM; ce- PM; caz M;
p.c. cay- M.

Rodolphe Kasser
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—te( 38 )eez—

[cw e

¢k «holocauste» P(?).

cake «sage»m. P, cagn M;f. cagn P
MH; pl. cageoy P; craw «doctriney
PM, cusw Hyy; pl. cexoyr M.

cwge rire, jouer» P, core M.

Cere «circoncire» M; cgrurz M.

[cBo] «diminuer», cgaxk M, cros. P;
caBk™ M, cws(e)wt *Sh,

[c1&7] «eolliner, ciger Sk,

COET «remparty P, cagr M.

cogTe «préparery P, caere MSk
casri Hf 5 €ore- P M, cenrwmr- Sty
cgrorz M; cerort M, chgrwTt
I, cearort Hxs, cro(r)t Py.

[cwiz] «étre lépreux»; carz «lépren M.

[cwk] «tirer, trainer, conduire, aller»,

cok M; cex- M Hes,

[ekopKp] «roulery, ckaprp M crprp-

M.

[cwXT1] «couper, brisers, cawann *H,
coaxnnt M; cwannz *H, carnz M.

[conex] «exhorter, consolers; cen-
cox(e)z I[+; cexcaort Sh.

[eaaare] «trébucher, tomber», caari

1.
[coxu] «eriblen, coxir *Shy,.

[cwXo] coindre»; caaxz *SP; caaxt

*Sr,

https://www.ifao.egnet.net

333 b]

318b

319 a

320D
321b

322 a

322b

323 a

324 a

325 a

329 a

330b

332a

332b

333 a

333b
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[333b

334 a

334Db

335a

336 b

337 a

340D

342

343 b

344 b

3h5a

346 a

CAOGXE]

[cxoeXe] «aplamir, lisser, affiners;
cXRAWKT *Sp,

cim ¢herbey M.
cmu «voixy MH (*Py), éerit cmnn).
cmoy «chanter, béniry P G H, cmove

M; cmamert M,
craaTt H2 cMmapnoyTt M.

cmamart H,

[¢tme] «avoir recours & quelqu’un pour
quelque chose, ordonner»; amcmne
Pyy.

[cMine] «établiry, cumine *Sh, cmme
M; cemin- H=s; cmnrz M.

[cemice voir mice].
fcwwr] «étendre», comer P.

cMoT caspect, maniérey P, cmatT M,
cmont G

caein ¢médeciny 8%, ceetn M, cHein
P.

con «frére» PG, can MH; cn- Py f.
cone P, conn *H, cone M,
conmt G; pl. cnny PHpy, cnnoy
M Sk,

[cine] «passer»; cnz M.

[coong] «voleur», caneg M.

cw i «eréery PH, conr M; coort
P; cure «fondationy P, cunri Hf,

CHNT II([]).
cw T ¢ coutume, chose habituelle »
H.

Bulletin, t. LXIV.

BIFAO 64 (1966), p. 19-66

Complément
© IFAO 2026
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—te( 39 Joes—

[cpoupeuy

[caaww] «nourriry, cenay M, canx
*S8(?); canoywz M I ; canrgrt P.

cuoa ¢sang» P, cnaa M, cnog *Sk,
cuag H.

[cnoyd] «année précédente», cnoyr

*Sk.

[conz] «liery, cone M; conazz *Sty
canet M.

con «foisy H*s, can MH, coon *St;
cen- M/.

[cwn] «trempery; cen- M/.

[ceene] «resters, cem G, cH(n)ne
S,

crp «cOter M.

[core] «prier, exhorter», cwric *S%,
canc M.

[concw] « prier, exhorter» ; cricawniz P.

[ecnioroy ] «lévre(s), rive(s),» cuaToy

MH.

[cwr] « (se) disperser», cop M.

[coyre] «épiner, cope M; cap- M.

[cwpm] «errery, copm M.

[cpaa] «plaien, ceper *S*.

[¢Pue] «ttre oisif, disponible», cepue
M, cupse *S*; cpaurt M, cpogrT
*Sh, cpagrTt *SA,

[croapea] «faire tomber, appliquer (un

5
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357 b]
347D

348 a

348D

349D

351 a

351b

352a

353b

355 a

357 a

357b
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[358a

358 a
359a
360 a

360b

362a

362D

363 b

365a

366 b

367 a

368 a

369a

369 b

cwc]

médicament)», cpoapa P, cpospu,
cpoapk “S*; cpepwrz *S%.

[cwc] «(faire) s’effondrer», coc M.
coelr «renommée» P, caerr M.
cate «feur ("Pyy éerit cazre).

[c11€] «lancer, semer»; core «fléches

P, care M.

cwTe «rachetery P, cw i H/, core
M, cori Hem co¥ Hz; cer- Hes
corz Has,

[cToi] «parfumy, crai M; cf- M,
cm- H.

cwTwM «écouter, entendrey P, cavrnm

H, corm MH+*, coaem G;

catmz M.

cwTn «choisiry PS8, corn M; &n-
M; co(o)rnt Py,
cornt St cornt Hem,

P; carnz

[coTa ¢purifiery, cweT Sh; coTr®

*Sh.

crez «effroi(?)» M
cTez oveyifn).

(Ac. 2,6 avyep

croy «éloiley MH, ciy He.

covo «fromenty P, coyw *St, coya

M.

[coyen] «prix», coyn M; coyurz
M.

[cooyn] «connaltre», cooyne P,
caoyn MH, cayn H7; caynn-

Rodolphe Kasser
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——+2e( 40 )ees—

[caga

H, cnoyn- M, c(i)noyn- P;
cnovonz M, coyunrsz *Sh,

[croyp] «eunuque»r, ciop M.

cooyTu «étendrey P, cayru MH>,
cayren H*; coyvrwn- PM;
coyronuz M; coyront MHwm,
coyTo{o)nrt P.

«rassemblery P, cwoyaz
H, cooyxz Hw™, cwoy FAsg;
caoyz- H; caovyazt I coovyic

cwoy'?2

P, cooyasc *Sh

[cow] rapper»; cawmz M; caq
«eoupy ey qu- M.

[cwow] «mépriser, humiliery; caayz
M; cuwt; et wwce (méme verbe?)
P.

[cwdyu, mieux @wwa] «déshonorery,
9wca P (méme verbe que 2wwu
629b, 20gu 740 b).

ciwe «étre amer» M; caget P.

[cwwe] «ramper, trainer», cowe M.

[cowe] «champy, cogn H, cowe
M, cwge P, cawoxe *Ss.

[cwpm] ¢défaillity, mywcm P, @ocn

M.

[cwayr] «étre arrété, empéchér» ; couyr
M «fiancer» (ici?) (4 rattacher & cxaT
387 a).

[crhu] «fragments, ciiyr *Sh.

[caa] hiery, cea M.

https://www.ifao.egnet.net

378 b]

371a

372b

3740

376 a

376D

377 a

377b

378 a

378D
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[378 b

379 a

380 a

380 b

381b

384 b

385a

3385b

387a

BIFAO 64 (1966), p. 19-66

cowd]

cowa ¢souillery P, cwa M (sic),
coodq *Sm; ceere- *S*; coorz *Sh;
ceere- “Sh,

chue «épée, coutelasy PM, cum HY,
cure “Sh *42R,

[cooz2e] «éloigners, cw(w)ze *St;
cazoz Sn, cazooz Hem, ceawz P,
cew:z *As.

[cooz¢] «redressery, cawze *St; cazwsz

M.
[cooz2€] «corrigery, caw2e *Sh, caze M.

[ceai] «écrirer, c26i M, cuai P,
cxaet G, exai Gq) *Bs, cai G,
cei *F¢; cxnur-, cxer- G, cnr-
Gs *Bs; caicz *Sg, cevz *Feg
cznoyrtt M, choyrt Mg; caz
«maitrey St ce2 M.

[cz0] «manche de charrue», caa *S*.

[cawem]| «abaitre, écraser, presser»;

camz Gs.

came «femme, femelley M, caimu H,

ecime P, cime *S¢, cimnt *Fe; opl.

2iame M S, 2iam SH.

[cazne] ¢pourvoir, ordonnery, cazni
Stf, camt Hlg, cemn "Fi, cane Pey;
cnny Tt A2,

[cxaT, mienx cawor] «dot maritaley ;
ef. cogr.
«maudire», c¢azoye P,
Puy;
c2ovapert Has,

[cazoy ]
cezoye M;
czoyaprt M,
coyop(e)rt "Ss.

C20yWWwpz

Rodolphe Kasser
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[TREO
cHe «énon, poulainy M, cux P,
[coe] «fouy, cave St cac MH.
[cwe] «raidir, paralyser»; cnet M.

[coén] «parfum, onguent», casn M,
cakne 8P,

conp «faire voile, naviguer» M, wrep

*Se,

T

[raeio] «honorery, raiw S Taera
H, Tain MH=; PMH=;
Taeroz P, Taeiaz H, vainz H=;
Taemoyt H, rainoyt St vai-
noyrt M, ra(e)oerrt P.

T aTe-

[TH] «saison», Te M.

+ «donner» PM, i HG, & H=x; -
PM, vi- H, re1- *S¢h; 1anz Hos,
rarz Pyrnerz G, vuz H, vez M;
Tat M; impéraiif ma PM, mai M,
maiz MG, maerz M.

Toe «party ("Fy), écrit Tooe), Tae M.

[runre] «doigty, ruse M, ruea
PH(.

[rowee] «scellery, Tose M; Twsret

Sk,

Twwge «rétribuery Pry, rwea Pyy;
ragz H.

TkeO ¢purifiers P, royeax M, Twa
H=; vovee- M, Tera- St ToyEeaz
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399 b]
388 a

388b

390b

391b

392a

396 a

397b

398 a

398b

399b
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[400 b

400b

401 a

401D

402 a

403 a

£05 a

406 a

406 b

407D

408 a

#10a

411 a

411b

BIFAO 64 (1966), p. 19-66

TENH]

M, Teeaz Mygq; Toysuoyrt M,
TegHOYTT My, Thenoy™ H.

[F&nn] «animal (domestique), bétaily,
Sty pl. TeurOve M,
TENAOY I

THUNH

|- 8¢ «talon» M, rigc *She, Tisec *Fhe.

TwEE ¢excitery P.

8T «poissony M, THET *Sh,

[rw&z] «priery, Twraz *H, Tora2
Hwm, roge M; v(e)se- M; roraez
*Sk, ragazz “H.

[Twk] «btre ferme, courageux», ToOK

M; ravz M.

[rako] «détruirer, Takx M, rero P;
Tere- Py rakwz *Sh, Takaz M,
Teroz P.

[rwrkn] «(at)tirer, cueillir, arracher»,

rokm M.

Tran «force (2)» M (dans Mt.12,33

2N OV TKAN &is vinos).

[TakTo] «entourer», TraTax M,

T2 TO P.

Tax0 «faire montery H, Tarw *H,

Texo P, Taxx M; raxxn- M,

raxe- Myg; TrHaoz Sk

TexHa «se réjouiry M, THaux H,
Taux He.

TATA «tomber goutte & gouttey P.

[Taxco] «guériry, 1{e)aex M, Tako

Rodolphe Kasser
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—ea( 42 Yoes——

P; xke- P; Taeaz M, 1(e)akoz
*P

Taetm aider» M.
[Twowm] «core», Tom M.

[Tamio] «fabriquer, créer», Tamia
Myp H, vammia M; rtamie- M;
TaMiaz Mg H, Tammiaz M.

racontery G,

«faire savoir,

TAaMw *Sh, rama I rame- PM St

TAMO
Tamaz MH, vamwz *Sh.
Jme ovillages PM, Time *Shs.

[rwwme] «bourse, sacoche», Twme

P.

[rMaeio] «louer, glorifiers, TrMaia
M; rmainz M, Hes,s
TMa0etTT Py.

TMATWZ

[vMmo] «nourritn; Tmmaz M;

TuMHOoy T M.

[Twwc] «enterrers, Tomc M; Tamcs

M.
Twmr «rencontrery P, Twwmnr *H.

7m20 «allumery P, Mo *Bg; T™M2e-
P,

Twon «ouly H, ron MH, toy P.
Ton «querelley P, Ton *Sn,

THNE «amas de terre, digue, poussiérey,
*
Thuu *H,

TuNOOY «envoyery P, renwoy St

https://www.ifao.egnet.net

[Tunooy 419D]

512 a

412b

413 a

413b

A4 a

415a

415b

416 a

416b

417 a

417b

418 a

418b
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[420 a

420 a

421 a

h22a

423 a

423 b

430a

430b

BIFAO 64 (1966), p. 19-66

Complément
© IFAO 2026

TONTHN]

TaNNAY M runayz M, Tenaoyz,

TenoOyz Sh

TonNTHN ¢comparery P; rnronz M,
TuNTONZ Sh;
TRuTonT *S7, TnTonTt M.

TunrTwnt  H,

[Tanoya] «montrer»; Tanoyaz M.
2 «aile, corniche» M, Tunaz H.

[ranzo] «vivifiery, vanea M; vanzaz

MH.
Tar «(li)cor(ne), pal (?), piege(?)» PM H.
[ron] «bord, sein», van M.
+1e «reiny M.
[Twrne] «gotters; Tanz M.
[Tan(e)n] «cuminy, renn M.

‘ranpo orifice, bouche» P H=s, ¢ aripa

H, venpa M.
Thpz «touty PM (H)H* G, rupnz H.

Twrpe ¢mainy P, Tope *Sm; rn- PM,
TeN- G, Tun- H; Toorz P, rorz
St, M Hgy,

G, TwT:Z TATZ

Taarz H.

[Tpo] «faire fairer; Tpe- P, r(p)e- M,
*rpu- H.

[Tarxo]
Taprka M.

« conjurer », *Sk,

TAPKW

[rwpn] «pillers, Topn M; ropnz P

Teip «four(nean)» M.

Rodolphe Kasser
s morphologiques au dictionnaire de Crum.
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Tpoyp «bref instant (?)» M (dans =2
TpOYyP Taxi ete.).

[TPre] «avoir peur»; Teprooyt M.

[rwpi] «escaliery; Toprp «écheller
M.

[T pG)] «étre rouger; Toopnwt Sk,

[Toerc] «pitce d’étoffe (pour rapiéeer)»,
Taeic M.

[rca(e)io] «embelliry, Teain M;

Teainoy Tt M.

[rc(e)ro] «rassasiery, Tcio P, Tcia

M; vcie- M.
[Tco] «abreuvers, Tca M; veaz M.
[Tcaso] instruirey, Tcero P, Tcaga
M; veage- M; Tcegoz P, rcagaz
MH, caugaz He; Tcerogrr™ P,

[v¢Bro] «diminuery, T¢Bz0 P.

[Tcano] cornery, rceno P; rcene-
P, cana- H7; vcenoz P.

[rc(e)uro] allaiter», cunko *St;
cunkaz H(?).

[(T)€ro] «répéter, Tepoussery, TCTO

P(?); Tcre- P; craz M.
[voerr] «pleurer», TaciT M.

Tuy «venty P, Tnoy M; serny
«tempéte» P,

ooy «montagne, déserty P, raoy H,
Tay M He; pl. royen M.
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[rooy 440D]

431b

432a

433 a

434 a

A34b

435b

436 a

437b

439b

440D
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[441Db

441db

443 b

hiha

4hhb

Lhha

h46 b

haTh

k48D

449 Db

£52D

BIFAO 64 (1966), p. 19-66

Tx(0)yo]

[Ta(0)yo] «envoyer, produire», Tey o
P, Troya MH= wvaoyay M,
raoy I, vaoyw Hs, rago *Ss;
rTeye- P, Taove- MHs; Tevor
P, raoyaz M, ragoz *Fs.

[Trooye] «soulicr», Ta(o)ye M.

[Toy(e)ro] «éloigner, sevrer, payer (la
nourrice?)», Toyeio P, voyix MH;
Toviaz M.

TOYyWs wAwos «seiny St royoz M;
(avec préfixe et suflixe
verbe !)

2NTOY Oz
concordants, utilis¢é comme
«s’asseoir  (pour manger)» M; (cf.
zuroy atTt A42).

PH,
Toyw- M; roynz M.

TwoyN «se levery

M Hem ;

TOOYN

[(royno)] «faire s’ouvriry; ToOyN-

M.

[roynoc] «(res)suscitery, rroynec
M, rroyux Myy; Toywnc- P,
roynec- M, Toynac- I; rroy-
nacz M.

[rooyTe] «rassembler», TayTe M;
rToyurz M; roynurt M.

TOoyX0 (guéricy P, Toyxw 8t
royxe-P,royxa-l(?);royxoz
P, Toyxwz *St, royxrz H;

royxoerrt P.

Twq «(dé)limiter, décider» P H; Tew-
M; vaqz My ruwt M; vamnoy,
TeWwHOY «contrées (voisines)» M.

Tawar M;

Tawo «multipliers P,

Tawe- PM, ragu- H; vaqoz P.
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[Tgoyio] «faire séchery, Twoyia
(*M, éerit xoyin).

[Taqa] «crachaty, rea M.
[rwaz] «pailley, T a2 *St, ro2 M.

[Twz] «mélanger, troubler», Twx» P;
Tiet M, vast P,

[vazo] «établiry, Tazw *St, Te20
P, raea MH, vaw G; reze- P,
Ta2e- M5 rarzwz *Sh, Te202 P

Tazaz MH.

2

[T2€] «btre ivrey, }ne P; Tezet M.
[r210] «faire tomber»; er1az M.

[r20] ¢rendre mauvaisy, o0(0) P(h),

ox M.

[6sgi0] ¢humiliers, ogio P, onggia
H, oexin M S', aueir M; awie- P;
ouggiaz H, OERIAZ
H=yy; esioervt P, ogrBlHOYTT
M, eerinert H=,

oggIaz M,

[oxo] «faire (s’en)voler», oxa M.
[vwznm] «inviters, Tweum H, Toz2um
M; vem- M; Temz M; veamt

M.

[omro] qaflligers, omra M; emxe-

M.
[émco] «faire asseoir»; enmcoz *Sh.
[rezne] «front», reznn *St.

[reno] «faire approcher», ona M,

Tono P onaz M, Tsnoz P.
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hb3 a

453b

£56b

h57 a

458 a

438b

459b

460 a

460b
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[461a

h61 a

461b

462 a

h62Db

L6ha

465 b

466 a

466 b

467 b

468 b

BIFAO 64 (1966), p. 19-66

T200]
[v2rto] «accompagner»; Tdaz M.
[eoyre voir lettre o].

[r2Pwo] «alourdir, terrifiers; egpayaz

M.

[rwic] «oindre», vo2c M; wre2cs

M.
[razs7] «plomby, Tazraz *SH(?).

[Taxo] «juger, accuser, condamner»;
Taxa- M; vaxaz M.

Taxpo «aflermir, fortifiers, P, Tacpa
H; vaxpe- Py racpaz H, raxpaz
Hz=s; raxpoerrt P.

[vae] «morceaus, Tak *Sr.

[} e¢e] «courge, etc.», T1ce *She.

[rowee] «joindre, fixer, plantery,

Twer Hf, roce M; vacz M.

[rea(c)io]
Hxs(h)_

« condamner »; ©cal00z

[rwen] «(re)pousser»; Taentz M.

[Twe(e)p] «étre fixé, uni, calmey,
Twrp *Sr; rorkpt, TaRpT *Sp,

[racce] «pas», Tecce M, Tarke P.

oY

oy «quoi?» PMH.

[oy ] «blasphéme», oye M.
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[oyon

oy «uny H, oye M, oyi P; f. ovi
M; ovy- (article indéfini) PMH
G.

[oyaaz] «seul, unique», oyaarz P,
ovyae(T)z M.

[ove] «étre éloignén, oyee P, oyie
M; oynyt P, oynoyt M.

[oyo(e)1] «élan, recherche», oy wi S%,
oyaer PM.

[oyoere] Sk,

ovyate M.

« paysan», OYOiH

oyw «cessery PM, oyo *Sm.

ovw «nouvelle, réponse» M (*Py, derit
oywa).
fleur» w H

M,

oy w «bourgeon,

(apres ).

ovEke- «contrer P, ori- H¥, (n)ove-
M; oyenz P, (nM)oynz M.

[oyire] «mélodies, oynaxt *H/.

oywx¢ «pencher, é&re humilié, re-
poussé» P.
M;

oywm «mangery» PH, oyowm

ovom- M; oyamz M.

Joyoma «mangeoire», oyoxsa Ppy,
5% *Sh
oy amadg “Sh

ovoein lumitrer PH<, oyw(e)in
St oyaein MH, ovyoer Py,

gont “Bg.

[oyon] «ttre, avoiry, oyyan M, oyen

481 a]

469 a

470 a

470b

h72 a

h73 a

473D

AT7hb

475 a

h76a

h77 a

&77b

h78 a

480 a

481 a
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[482a

482a

482 Db

483 b

484 b

485b

486 a

487D

488D

489 a
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oY ON]|

H; oyn- PMHy G, oyun- *Sk;
oynre- M5 oynr(e)z M, oynrz
P.

oyon «quelque chose» P, oywn Sk,
ovyan MH, soun *G.

oywn «ouvriry H, oyon MH;
oyunt PM; impér. ayoywn Sk,
aoyon M.

oynam «droitey PH, ionam Hegy,
oyinem M.

[oyne voir eyni].

oynoy cheure» M G (*Py,, écrit oy-
NOYOY); Tenoy «maintenanty M
H=, Jnoy P, itoy He, onnoy Gb,

[oywna] «chacal, loup», oyonay M.

oyNoy se réjouir, avoir du plaisiry P,
oynaa MS"H=, eywnaa Sk
cynas H, oynwd *Bekh,

oywnz «révéler, manifestery P,

oywnaz I, oyonaz Hem oyonz

M, gone G; oyanaz- H; cyonaz

M, H;

oyotet P, oyanet M, oyonazt

*Sh,

P, oyanz: OV ANA2zZ

oyon «étre pur, sainty (*Ppy, écrit
oyoorn), oywmn “St; oyaaxt P,
oyast I, oyert M, raxagt As;
oyHs «prétrer H, oyes M; pl.
ovyagn M.

oyHp «combien (grand)?» M, mup
*Se¢ *Bs.

[oywen] «envoyer», Boprie Gm;
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[oyTaz

oyapun- “H, goypn- G; ropnz G.

[oypT] «rose», npawT *SH(?), BepT
*Be.

oypoT «blre joyeux, plein d’entrain»
P, oypwT H, oyvpar H, epoyavs
M; pooyTt P, panvt Hay,.

oyepuTe «pledy M, oyupnre *Sh,
oyHpuTi Hf, oyepnd Hz, oypure
(*Pwy, écrit oy ppuTE).

[ov(e)rwe] «garde, veiller, oyHpayn
*M.

[oywFpz] «étre ouvert, libre»; oy p- G.

[oyeice] «scier, brtler», rice *Ss,
sict “Bg,

[oywCa] «étre vain, paresscux, annuler,
anéantirs, oywdck *St.

[oywT] «étre vert, frais», sw *Br;
oyoore P, go-} *Br; soTreT *Br.

oywT «uniquey PH, oyor M; I
oyare M.

oyTe- «entrey M; oyrwz G, oyToz

M.

[oyerre] «dévaster», mire *Sg, w1

*Bs.

[oy(w)wTe] «envoyer, différencier»;
gw1- *S¢; sorz *Bs.

oy w T8 «changer (de lieu)» H, oy o1k
M; oyarrt M; oyeTue «trous M.

[oyTaz] «fruity, oyra Hegp).

https://www.ifao.egnet.net
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490 a

491 a

491b

492 a

492b

493 a

494 a

494b

h95a

£96 a

498 a
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[498 b

598 b

499 b

500a

501h

50h a

504 b

505 a

BIFAO 64 (1966), p. 19-66

oy wTe]

[oywT2] «puiser, verser, fondre»;

ooe Hes,

ovoelw «instant, moment» P, oy w-
iy Hws, oyaserwy MII, oyaiw
M/, oyroeiw, oyoic “Ss(?).

oywaw «vouloir, désirer, aimer» I,
oyow *S» Hem, ovew M, oywy
P, govecz G; ovew- M, oyw-
II, oye9- P, soycz- G; ovews
M, oyawz I, oyrez P.

[oyway] «distance, fenter, Bwwy *Bs,
ovoc *Fe(?); oy i- I.

ovywH ¢nuity MIH, oyon P.

[oywdys] «répondrer, oyows S

[oywart] « prét, emprunt», oy werr M.

[oywdajc] «élargir, étre au large, &
Paise», oyogc M; oyocaz P;
oyawct M.

oywdr ¢se prosternery H, oyowT

M.
[oyowoyew]cbrisery, kowrew *By.

[oywdya] «briser, écraser, délruirey,
ovows II; oyawsz *H; oyagut
M.

[oyou] «poumon», roa *Bs.

oy wz2 ¢melire, ajouter, rester, suivre,
ete.y PH, oyoz: MH* oyw *Sg¢
Psgy; oyea- M, oyua- H, oya-
*A28, ga2- *Bs; oyaez PH, oyea:
M, oyaz A28 oynet MH, oyut
*As.
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L

[oyaze] «oasis», a2z *By.

[0y wz2e] «pécheury, oy oze M, roy2e
*S¢, goz1 *Ba.

oy wn «répliquer, répondre» (P, éerit
oyw(w)ezh), oyoam M, swaem
"By, oywom Py
"B

BazMI (Ctagey

ovyzop «chien» P, oyeap M, (oy)e2wp
Hy,.

[oyw(w)}xe] «coupery, rwx. *Be.

Oy XAl ¢élre cn bonne santé, étre
sauvé» M=, voxai He, eyxar St
oyxei M, oyxnire P, oyTzal,
sTzAal G oywxt *Sh oyaxt

M.
[oyace] «coupy, Baxa *Be.

[oyo(o)se] «joucy, oyace M; oykpo
«montant de porte» P.

[oyweéT] ¢briser», oy oxn Hem.
[oyocoves| «michers, oyegs *Se,

oyoxrex. “Bi, *Fepy
REX.BW Xz “BY.

BAKBEK

@D

[ww] ¢concevoir (un enfant)», @ M H;
urt M.

[wEw] «oublier, sommeillers, wenw
H, ogeuwy H* orxqy M, wiy P;
oggt P; *Sk,

og9z P; HBWE

raewpe M.

518 b]
508b

509 a

510b

511a

511b

512b

513 a

513b

518 a

518b
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[519b
519b

520 a

522a

523 a

524 a

525a

526 a

528 a

5929 a

530 a
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wkK]

[wK] «étre contenty, oxk M.

[wrm] «étre sombre, d’humeur noire,
triste», oxm M, wswm ("Pyy, éerit
wLyM); ot *Sk,

[wx] «prendrey, ou [wa(e)] «monter»;
axz M.

[@wXK] «étre courbé, tordun; Xe- Pj;
exxe M qcoiny (2).

[wwmK] «engloutir, avalers, omx M,
. P,

[wrme] ¢immerger, baptisers, omc M;
amc- H; wmcz *St.

wue «pierre» P, wni Hf, one M Hom g
ane (suivi de n- el kaz angle») M.

[wway] «btre  stupéfait, abasourdis;
oLyt ("Pyy, éerit ooLw?).

[wiz] ¢viveen, wuae H, onaz S4», one
MH», w.n, wis P; onaet *Sh
anaztH,anzet M, o[ 1ot P, ant4s.

[wn] «comptery, on M; an- P, en-
M:onz P, arvtz M wnt M; nne P M.

[wp(e)s] «encercler, mettre & part,
étre en paix»; epre M.

[wpk] «jurer», wenx *H, opx M;
orz.t P(¥).

[ p®] «étre rafraichi, écorché» ; Mmoopw
«eau fraiche» M.

wrpx «bttre solide, affermin P, wpHx

*H, wpr *Sr (?); wenx- *H, px-
P(h); 0|’X_+ P.
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wck «étre lent, durer» H, ock M,
wCi P; acwt H=.

[wce] «oindre», wck *Sr.

[w7n] «enfermer»; von- Pyy.
[wTT] «chargery; arnwo M.

[w2] «fixer, tisser», w7 "S¢; a2t
wa «crier, lirey PH, o M; rw-

MH, - PH*; wwz *St, oczz
G.

[www] tarity, owm M5 1gm- P
awmz M, agmz P

[wa] laitue», wr *Sh
[wag] «presser», wr(e) “St; osz *Sh.

[weT] ¢clouer, fixer», wET *St; ¢&T-
*Shy orTz *Sh; orvTt *Sh,

wze «se tenir (4 tel endroit, debout),
durer» P, w21 *S¥, o2e M, oz2n
Myq; azet P, aent IL

[wic] «faucher, moissonner», o2c M,
wch P oasc (fauclley M Sh.

[wx] «voleur»; axe «paresseux(?)»
(ici?) M (Mt.25,26).

@xXn «tariry P.

[wek] «se refroidir, geler», ocer M;
ARET, akat *Sp,

[weT] «btrangler, étouflers, oer M;
acTz M.
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[weT 540 Db]

530b

531b

532a

532b

533 a

b3ha

536a

537 a

538b

5389a

540 a
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[541a

541 a

541 b

542 b
543 b
544b

546 a

546 b

547D
548 b
549b

550 a

551a

5556b
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] —t9e( A9 Yooz

@®

w «btre capable de» MH, na *Sh,
9 P; new M (suivant un préfixe
verbal exprimant la négation, le doute
(condition irréalisée), 1’interrogation
appelant une négation, ou I’interro-
gation ordinaire).

@a- vers, jusqu'ay PMH, cza- G;
wapoz P, wapaz M H.

W ¢se lever (astre}» S*, wee M.
[wa] «nezy, wxrer P; [@alirz P
we callery PM, aon My .

[we] «boisy, wn M, 9e (*Py, écrit
9€€).

[we] «eent», wyy M, *ayn H, cf. infra,
p. 62.

w1 ¢mesurery M, g1 P.

[@1ad] «btre long», creer *Fa.

wyw «sabley M.

H, oo

@1 ¢partie supérieurey

M Hem,
wise «changery M; wrrz P; woret
P, gagr* Hf; grio II*n, @rriw

M; wesiurz M; wernoyrt M.

wBHp ¢compagnon, amiy M, 9gnp P;
wsp- M, 9&p- P; pl. 9reep P.

ake «creusery M, ok H, apre
Puy; i MH.
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WKAR eriy He,

[mwR2] «creusers; aiiz P
[wax] «myrrhe», wex M.
[mox] «molaire», wywx *Sh

gwx ¢dépoutller, piller» S*, 9w P;
wex- M.
MI (*Pyy, éerit

WAHX ¢ prier»

WWAHN).

[woamec] ¢moucherony, waxmc M.

[wexeeT] «fiancée, ¢pouser, werHT
M, guxnuT H.

[wxz] «marquer, fairc une ligne»,
*
wwarz “H.

[wwxe] «coupern; wankz *Sr;

woxkt P.

[@acom] «sénevéy, oxTm M, @aTHM

*Sh.

@M «petity ("Hipy (?), éerit @ynma),
oum P.

[@om] «beau-pére, belle-mére, gendre,

belle-fille» ; f. ayome M.
wwm été, redevance» I, wom M.

[wwme] «précipicey, wwmu “H,
wome M.

[wma] «étre 1éger, fin, subtily, qyuma

H (ici?).

WMMo ¢étrangery P, wle)mmw "5,

https://www.ifao.egnet.net
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557a
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559 a

560 a

560b

562 a
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563 a

564 a

564b

565 a
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567 a

568 b

569 a

(324
~1
=]
j=n

571 a

571

572a

572 b

973 a

573 b

b7ha

574 b
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WEMHP]

amma M, cua e f. gpuma Py
pl. wmmoytT M.

[wemnp] «levainy, 2amip M.

gmwe «serviry PM, wnman *Fh,

wun arbre» PH, ayen M.

wne «cherchery PM Hws, wyun I,
it =, ¢zt G; oyn- M; @urz
M; wumnoy s ¢bonne nouvelle» 11,

[woone «btre compatissant», cf. 2ur].

[wne] «btre malader, wwwm I,
wone M.

[wwne] «privers, gywna *Fr; gui-

Py (%)
wna «prodigue» P.
wune cfilet» P, un M5 pl. gunoy M.
[@un] «jardiny, gyne *Sm.
[wwwT] «tressery, gownr M.
[wriT] «querelle, rixe», qant M.

wonTe «ronce, arbuste épineux» (*Ppy,
éerit wore), wante M.

[@ywria] ¢se joindre 4, éire en harmonie
avecr» M (?), wwrir *St; weng- *Sh;
wongz “Sh; qonst *Sh,

(de

[w(e)nae] «beaille poisson )»,

WeENKE, WHRe Sk,

wwn ¢recevoir, acheter, accuellliry P,
agon M; on- P, gen- M; won:
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[worwp

P, wonz *St, gxrrtz M; gunrt
M; gyen |- «faire du commerce» M.

[wwi] «instanty, ot M (2u oy ayn
NWOIL).

wine ¢avoir hontey PM, aypran H.

[wwrie] «blre, deveniry, wywnu I,
wone M, goir H*, wo H=, swne
P, czoym G; @wnt Hs, gaant
I, grut M, @yrauet He, gorut
P, cront G; [eqwue]
nwwrmit “Sh e S8, eczoy 6.

& SL»

wrupe «merveille, prodige, miracle»
M, guupr I/, gunp H*, gnupa
*Sr(?), gnnpe P.

[waap] ¢peaur, wep M.

[warpe] «couche, lit, étable, résidence,
pacage», were M.

gupe «filsy PH (ou gupe nzaoyT
M), wupn *II, @uy He, czupr Gy
wu- I, (ou
wnpe ncame) M plo gpny (*Ppy,
erit wpHy).

cze- G . gupe

wipe «petity P M.

[wwpT1] «btre premier, en avance, 101

wopntr *Sh wopn M; wwrpen
«premiery St wapnn H, gapn M,
weprt (suvi de n-) M, gopu P,
czopnt G; wnp(e)n- “St, gpn- P;
f. wapne ¢commencementy M.

@paw «gerbe (2)» M (Mt.13,30 déopy).

[wordr] ooror I;
wepywpez S, 9powrpz P.

g renverser »,
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977b

581 a

582 a

H8h a

385b

586D

588D

589 a


http://www.tcpdf.org

[589b wwc]

589b wwec «berger» I, woc M.
[@ene] «instanty, [clona Pgy.
590a [ww] «marchandy, (e)or M.
590 b wwwT «couper, égorger, sacrifier»
PH, gwr M (sic); wer- M; wersz
M; gyurt M, gparr+ P; ooarru-
«sauly M.
594a [ayre] «mendierr; wer- M.
595D [wrero] «prisony, mrexa M.
[wT™M] «lermery, 27 *S¥, 9w T
P; garmut M, gavemt Sty qyrem
M, gyrum Sh
597a  wvHwn «tuniquer M.
[ww 1] «se hiter», 9w i1 P.
597b [wTopTp]«troubler, hiter», groprep
Hes, wvapr(e)r M, oraprup M,
9TopTp P;9TpTp- Py wyrHpTwps
*Sty, 9rpropz P wr(e)propt M,
grproert P; oFptp (*Pu, écrit
9 7ptip).
599a [worar] «tallers; werworz M;
wosxr of. infra, p. 51 (617D).
way ¢utidité, valeury P, wroy H,
wey M; woy «il vaut la peine
de (?)» M (utilisé comme verbe, a la
maniére de @wwe).
600b [way] «mesurey, wey M.

601b [woove]
woywoyt P,
woywt H(?).

«séchers, waoye MH;

wovooyt M,

Bulletin, t. LXIV,
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—tne( 51 Jees

[mwwee

[moyo] «couler, s¢ viders, woyw
H(?) (*Pyy, éerit oy ww); wyoye-
P; wovyerr qvainy PMIL

woywere «gorgey P, wovyor HY.

woywoy ¢se vanter» P.

[woerw] ¢poussicrer, waeiwy M.

[www] «égalisery; wewz M.

[wwe] «il convient, il est licile», wayn
M; nég. mawe P.

[woy W] lenétrer, gwayT P,

[wwa] «étre désert, ravagé», woa M,

wwe Sty @arn  «déserty *H;
wwwaxr Py
[waae] «bire excroissant», wake,

were, wHee Sk, werr SV,

[wwdaT] «étre dans I'aberration, com-
mellre une Impiété»; werrz *Shy
9ad1 P,

w2 (flamme» P, gpe2 M, gy *ds.

waxe «parlery P, gaxn H, wax
He cuxn Hm, cexe M, czarz G.
« délibérer,

WYOX.NE réfléchiry P,

aoxnn *St caxne M.

wwxit ¢restery P, coxnn M; caxnz

M.
[oxr] «taillery, waxr M.

[wwwee] «frapper, blesser»; woraz
P.

618 4]

602 a

603 a

604 a

606 a

607D

608b

609b

610a

611a

612a

612b

615b

616b

617b

618 a
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[619a
619a

620 a

623 a

623 b

624 a

695 a

625 b

629 b

BIFAO 64 (1966), p. 19-66

QG|

[moean] «eriy, wran *Br.

[weor] «loyer, salaire», wewp *S%,
ara(a)p *Sr.

q

ar ¢Oter, porler, mettre» PM, g
H; «w- PM, $- *G, wr- *H;
arrz M, wirz H; sayt FA2h;
p-c. ax- M (*Pgy, écrit aaar-),
gal- H.

[a0] ¢canal, tuyau», so *Sk.

[aw] «cheveur, ace M, sw *St, swe
*A2h,

aur gvern M (*Pyy, derit admr),
gunr ("Hyy, éerit gnrn).

[awTe] «effacer, andantiry, awr P,
aore M, rwT1 Hf; gwT- *424%,
geT- Sty gar- *Fh; goTZ, BATZ
*Shy p.e. gam- *Sh,

[awTe] «sueur», BwrTe *Sh *42%,
[awee] «se biter, bondir», swee

*Sty Bac- *Fh; gacz ete. *Sh
*A2h *Fh; guet, gacet *Sh; gosu

*Sty rwee *SE FA2h; gacet
Al woée *Sh, aorkt (*Py,
éerit aqorCc); Becce ete. AR,
$orcr "B

[roda] «btre écrasé, délruity, nwdhu
P; 5qa- P.

Rodolphe Kasser
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[2114

2

2a- «sous, dans, &» PMH, sa- P, xa-
G; 2apwz St, 2apaz MH, nayoz
P; aapr 2apaz M.

2a- «versy M; 2apaz M.

[2a] «vany, 2¢e M.

[2ae] «liny, . 2an M, 2xe1e M,
2atH Sk, an *S¢, nan P; pl. 2an0ve
M.

2a7 ¢mari» P, 2¢e7 M.

[2a(e)10] «oul vraiment! etc.», a1 M.

[26] «tomber», 266 P, 2n H, =znie
M, ¢ Hes,

2¢ «maniére» H=s, en M H, 2 ("H* dans
ne), ne P, ¢ *Se.

2n ¢partie antérieure, débuty PMH,
H *S¢ (dans exrwu); eurz PM
H=,

[eu] «ventre, matrice», 2 M (dans
clnzy omidyyvor Ac.1,18), sn P;
2urz M, »urz P.

[eH] ¢saisony; 2e- M.

21- ¢sury MH (souvent équivalent a
(egox) #m 8), 26- P, xer- *Se,
e- G (dans erren-); 2wz MIH.

21 «voici»y M (cf. erc ete. S).

2t ¢cheminy MH, sin P; pl. 21a0v¢
MH=n, s1noy H, sicoye P.

https://www.ifao.egnet.net

646 a]

632a

634b

636b

637 a

638D

640D

642b

643 a

643b

645b

646 a
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[646 b

646 b

651b

653 a

656 b

657 a

658 a

658b

661 a
661D

662 b

663 b

BIFAO 64 (1966), p. 19-66

20]

20 ¢visagey P, 20 *Sh, 2a MH, @
G; 2paz PSh, 2pez M, 2p2 H=;
nuazpn- M, nazpu- Ho g (n)uazpaz
P.

swwz ¢(soi)-mémer St, 2z PM G

[21618] «agneau», 2ing M.

2R ¢ceuvre, chose» PH, 208 M Hom,
ws G; pl. 2znye P, 2snovye M,
2gnoy H, suoye He, ruye Pegy.

sure «deuily PM, nse *Ag, ner *Fs.

[28a] «ennuis, cmbarras, malheursy,

rx Hs.
2goyp «gauches M, weip P.

[2rOPEP] «abalire, s’effondrer», sopip

*Se¢:; gpep- *S¢; Eprwpz A2¢6;
:gpgopt M.
[2a(e)igec] «ombre», 2xigec H=,

aaignc H, 2e¢ire M, noeige P.

auic «lampe» M, zusuc I,

2w BT ¢cowvriry P, 2owsnc (*H, écrit
H=yy 2wnuc); Zkc- P; zoscz P,
2agecTz Sty 2avct My 2sc M (Ac.
9,18); 28ac «vétementy M; pl.
2rwc Sty 2scw M.

21k «magie» M.

20k «s’en aller (2)» M (ML.22,5).

[sw(w)xe] «gratter, tondre», 20ke
M.

[zko] «btre allamé», 2xa M, 220

Rodolphe Kasser
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[20€1M

(*Puy, éerit  23.60); 2axpt M,
zorpt P; anke «pauvrey M Ham,
2vkH H, 2n.e P.

[2ax] «tromperies, 2ex M.

[2ax] «serviteur, esclavey, 2ex (ou, m.,
2ex nzaoyT) M; pl. exovyie M,
aaaie Mgy ; 2m2ex (ou, 1., 2mzex
nezime) M, zmezax Hes, anmzax

H, smmax P

2w «voler (comme oiseau)» S%, wx

G; 2uxat P,

200x€  «pourriture, mites, ete.y P,
2axe M.

2x1 «quelque-chose, rieny, 21 M, 215 P.
[2(e)aroy] «fauciller, exxoy “Fe.
[2x061x€] dflotters, xeine *4s.

[2xx0] «vieillard», zexo H=*s, 3ixo

P; pl. sxxo0er P
[2xo0cT(€)n] «brumey, xocTh *Ss.

2axnT oiseau» PM, axnv "As; pl.
2axaTe P, 2axere M.

[2wXe] ¢embrassers, 2coxk P.
[zeans] ¢garder», 2zeaax P.

[2x06] «ébire doux», 2xax  *Sr;

2axnext Hxs, 20Xt P, oXe *St;
ixke P.

2aM «artisany M.

[20¢im] «vaguer; pl. 2ivm M.

674 a]

665b

667 a

667hb
668b
669 a

669b

671b

672D

673 a

673b

674 a
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BIFAO 64 (1966), p. 19-66

[675a
675 a

676a

676 b

677 a

677b

678 a

679 a

681a

682D

683 a

2am0i]

[2amo7] «oh, si seulement ... 1y, 2amA¥
St, amoi *Ss.

(P>

[rwwme] «maigriry, 2w wm
éerit 22w wm).

2moy «sel» M.

[2mom] «btre chaudy», emam M; Mt
M.

imme ¢piloter, guidery P, 2nme St

[200ur] «bronze, monnaie», 2amny
M, 2zomur *Sh) 2007 P

2amHp «(em)bras(sement)» St
[2amip «levainy M, voir wemup].
[2(e)vic] «bpiy, emc M, 2umuc H.

[2moo0c] «blire assis», emaac H, 2mac
M, 2uacT P, mecT *Ae.

2Mo7T gricer P, emar MIL

amer ¢mer calme (2)» M (Mt.8,96
';/a)n]'vn).

[gEmsm] «rugiry, 2umeem *S,

[2mox] «s’aigrivy; s PM, snmux

*H.

[2an-] «nécessitén; 2on (1i?) dans
nzon « gratuitement ( €) » M (Mt,
10,8).

37~ «dansy M H=s, snn- H, 2gn- Hes,
si- P, (e)n- *S¢, xen- G; wznrz
M, surz H, enxnz G, nonrz Py
en- M.
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[zp

MH=, soyn P,

20y N ¢intérieurs
oyn *Ag.

2wn «approcher» §4, 2on M, nwn Pj
eunt M H=, sunt P.

2wn ¢ordonner» P S zon M.

[2nne] «encensy, 2unn H.

[21ne] «se mouvoir (en avant ou en
arriere)»; 2n- M; 2anz, enrz M,
enz “Be.

[20(¢)ine]  «quelquesy, z2061me P,
aaine M; 2en-  (article indéfini
pluriel) MH=, sn- P, 2un- H, an-
*Bs.

2ne- désirer, plaires M; 2nez M,
eznaz P, naz *Se.

2iNHB ¢sommelly M, 2inum P,
[z ] qapprochery; eanrt I (2).
2n(a)ay «vase, chosen P.
[znwwze] «crainten, noze *Sk.

2an «jugementy PH, cen M Hem  an
*Se, eu *Fs.

2an ¢cacher» P, 200 MHm; sr- P,
2cn- M, en- *Sg; 20nz PH=,

2anz M; enut PH, 2unvt M,

2(e)pyipe «adolescent» M, spwipe
P.

21p «rues M, mip P pl. saip P.

[2wp] «monter la garde»; anpt P(?).

https://www.ifao.egnet.net

697 b]
685b

687hb

688 a

689 a

689D

690 a

691 a
691D
692b
693 a

693b

696D

697b
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[697b 20(€)rpe]

698 a

700 a

701 a

701 b

702a

702 b

703 b

704 b

706 a

707 b

709b

710b

713D

BIFAO 64 (1966), p. 19-66

[20(e)1pPe] «excrémenty, xipe *Se.

2pat  ¢haut, partie supérieure» H,

2pui PM, pai *As.

[2pat] «bas, partie inférieure», 2pni M,
nput P, xpn *Se.

[2pe] «nourriture», 2pn M, »pe P.
2pww «fourneauy P.

2pe (ou peut-étre oyzpe?) aiguille»
M (Mt.19,24).

[2p&] «formey, 2nper *St, Fre *As.

[20PB] «étre brisé», 20p8 M; 2apesrs
M.

[spox] «s’arrétery; 2paxt M, 20pz+
P.

[2wpT1] «trempery; 2npri- *Sh.
[epT] «pressoirs, zpor M.
2pTeE «peury P.

[epooy] «son, voix», 2pay MHem,
seay P, pay *As; 2poysai H.

tpow «btre lourd» P, 2rwq@ *S%,
2pa M; eapwt M; poc. 2apwy- P.

2arez «garders M Hem axpuz H.
2wc «faire de la musique, chanter» H,

2ice «soulfrir, peiners MHem, aicu
H, nice P, x1c1 *G; 2acet M.

za qargenty PH=, 2ev M.

Bulletin, t. LXIV,
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[207(e)p

2uT ceury PHM, nr *G; 27wHz
MH, 271z H=yy; oun 2vuz M;
wanazriuz H, ganzruz P; ai2nr
«compassion» M; (2)azrn- M (et
2a2T€ THNOY), 2a2THu- “H;
2azrThz M, naernz P.

2nuT «nordy M.
[21617] «fosser, 111 “As.

[eaTe] «coulern, 2eTe M; 271o00vF
M (Ac.7,33, cite Ex.3,8).

[en(n)re] ¢voic» (cf. e1c), 2e¢irre (21)
M, 2etr Hem, anivr H.

[217€] «vieillir, s’effriter», s1T7e P,

[20(e)iT7e] «vétement», 2aiTe M,

soite P.

zoTe ¢peur» P, 2are MH», 2xm
HY.

[2w-]] @l fant (néecessairement) que...»,
2071g M.

[zro] «chevaly, T *4e.

[20T&8] «tuer», 20T M, b 7r P;
267&- M3 2ar8(e)z M, vorez (P,
éerit HOTTEZ).

2 (w) T «tarir, dépérir, s’éteindre(?) »

P.

2T ¢ (re)joindre, se coucher (astre)»
P, 200 84 20rn0 M; 2arnz M,
aanTz St

[2wT(€)p] «joindre, doubler», 2wrhp

*H.
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726 a]

714 a

717b
718 a

719 a

719b

720b

722b

723 a

7230

724 a

724b

726 a
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[727 b
727b

728 a

729 a

730 a

731b

732a

732D

735 a

738 a

738 b
739b
740 a

740 b

741 a

BIFAO 64 (1966), p. 19-66

2TooVE]

[2700vye] «aubey, ToOYyE P,

Twovel G.

[207#7] «fouiller, examiner», [soT]57
P; siworz P.

2iy «profit, utilité» P, 2noy M.

200y ¢joury P, 2xoy HMyq, 2ay
M, 2axy II=m; 20y- M; nooy
(*Pmy, éerit nooovy), nwoy S8,

naoy HMyq, nay M

200y ¢étre mauvaisy P, zwoy G,
2aoy H,2ay MH> 4y, 2any Iomyy,

[2wovy] «pleuvoiry, 2ok M; (cf. X2wr?).

210ye «frappers M; 2i- MIH, 20vy-
PHey svvz M.

20v0 «plus, davantages P, 20y w *S*
A%, 20yx MH, ovo ete. *A2¢;
zove- PM, 20yu- H; 2(oy)oerr
P, 20y aicTe M/

zovyerr «premiery P; [ 20verre P
pl. 20yet M/

[200yT] «méiles, 2a0yT M.
[20v2¢] «avorton», oyz2e *Se.
[2ww] «accabler, pressers, 2oy M.
[20a] «serpenty, 2aa M, 205, 2wk *St;
f. 2aw M, 2r *Sh¥A2k *Fh sgoy
A pl. 2gOy1 *Sh *Bh,
[2aaxe(e)ne] «lézardy, 2xkreere *Sh

[2wa7T] «voler, dérober», 2wrer *S%;
208Tz "8,

Rodolphe Kasser
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[xw@

2a2 ¢beaucoup» P.

[20x2x] «étre dans D'angoisse, dans
fa souffrance»; 2ex20x+ M.

2wée ¢s'affaibliv, tarirs, 200gu Hos,
2Km "Sp(2).

X,

[xxa(e)ie] «déserly, xaete
xate P, xan M Sk,

I[x(h)7

xe «que, etc.y PMHs, xn H, x He,
Tze G,

[xu] ¢jaltey, xan M.

He,

[xn dans xinwaxn]  (vanitér

X ENXH P(h).

x1 «prendre, recevoiry PMH; xi- P
MH=, vzi- G; xavz PMIT; xuy+
P;pe. xat- MH, xay- M.

[x1 dans xi00 P] «traverser (une rivitre,
un lac, ete.)», xmoop P.

x.0 «planter, semer» P, xxax M; xu-
H, xxe- M; xxnz M, xwz *Sh

[x0] «envoyer», xxa M; xxa- M;
cf. xoovy.

[xo0] «aisseller, xw *S%.
[xo7] «bateau», xai M.
xw «divey PMH, xo Hm; xe- P

M, xi- PM; xo1z P, xwowz S,
xanz Hy xaz M, xez Mg, Tz0z

https://www.ifao.egnet.net

754 a]

741b

743Db

Thhb

746b

747b

752 a

752b

753b
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[756a

760 a

761 a

763 a

764 a

765 a

766 a

769 a

770 b

772 a
772 b

773 b

BIFAO 64 (1966), p. 19-66

xwz]

G; impér. axw M, sxiz MH;
xepaz M; peaxiaoye «chanteursy M.

xwz «téter St, xoz Stmy exn- M,
axu- P; oexoz M, (e)rzoz G;
2axwz H, 2axoz M; 2ixn- M Hom,
sexn- P, 2ixun- H, 2i7zen- G,
1xn- Hep; aixwz H, 2exwz P,

2ixoz M, 1xwz *As.

[xuB(e)c] «braise», Xrrac P, xhunec
*Fh,

xwr achever, parfairen II, xor M
Hem xws P; xex- M, xnx- *H;
xarkz M; xuxt MH.

[xw(w)ke] «aiguillonner»; xexe- M.

laver»,

[xwKm] «se baigner, se

xwrwom Shgy(?); xakmez M.

[xexaac] «afin quey, xexec M,
xixanc H, (xe)eac P

[xokxwr]| «excter, aiguillonner»,

xoyrxs P.

[xw(w)xe] ¢amasser», xoxe M;
xexe- M.

[x@xz] «puisery, xwxrxrz “H.
xwm «génération» H.

[xwwwme] «livre, livret, ete.», xwmu
H, xome M.

xn- gouy M,
xin- ¢depuisy MH, erczrzen- G.

[xane] «boltey, xann *Sk

Rodolphe Kasser
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[xnaz] ¢envoyery, xna-, xwue- M;
xnez M.

[xenenwr] «toity, xenenop M.

[x@uT] «tenter, éprouvers, xont M
(ici?); xawrt M(ici?) (le verbe M
signifie [=«étre
difficile, osé, risqué?»]).

«étre  impossible»

xna(a)y «fainéantise, délain P.
[xnoovy] «tasy, xnay M.

xmnaz2 ¢avant-bras, violence» P, xwne2

M.

xn- «heurey M (et nxamTe pour xn
wamre (troisitme heure», xrncire
pour xi1 ~iTe ¢neuvieme heurey).

x.- il fauty M.

xmo (faire de (violents) reprochess P,
xma M; xme- PM, gmia- St
xmoz P, emiaz Hy; xmnrt P,

[xno] «acquérir, engendrers, xna M,
Tono P, wna 84, royux H, cno
St, enax H; xne- M, T9ne- P;
xuwz St xnaz M, renoz P,
wnoz, (v)ynwz St, enaz IH.

[xepo] «brilers, xepw *Sh, xxepa
M.

[xwwre] xwmopt HJf,

xope M; xapez M; xapet M.

« disperser »,

[xpo] «étre ferme, fort, vainqueur,
rrpo Py (1e1?) 5 xpe- Py (x)xapa
M; xaprz M; xoop+ Pj
(x)xapuoyrt M; xwpe M (sic),

e

https://www.ifao.egnet.net
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774 a

775 a

776 a

776b

777 a

777b

778 a

778b

781b

782 a

783 a
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[785D

785b

786 a

787 a

787 b

788 b

790 b
791b

792b

793 a

793 b

795D

796 a

796 b

BIFAO 64 (1966), p. 19-66

XW rTa]

xwpa *Fr, xwopt Hf, xop Hom,
xop H=, xwp P.

x.wpm ¢faire signe» P.

[xwm]
xopn *Sm; xpon P, xpan M,
cpan H.

«trébuchery, xwpnn I,

x.wpaz «devenir boiteuxy *H.

xoeic «seigneury P H=, xweic S,
xaetc H My ; abrégé xc M, rz(o)
G; pl. xicaoye M.

xace ¢élevery PM, xicn H; xacrz
PHe, xecrz M; xwocut I,
xact Hf, xacet M.

[xoerr] ¢oliver, xaerr M.

xwTe «pereery P xarz M.

[x.aTag] ¢serpent», x.erae M, xarTre
*Sk, xerel S/t

xo00y «envoyers P, xwoy St xaoy
H, (x)xay M; xxoyz My cf.
xo 2°

xi10ve «voler, dérober» P M.

[xaa] «gel(ée)r, xaw *Sh, xesB
*Fh,

[xova] «étre enflammé, brilant»; xng+
&, -

[xoya] «bre précieux, rare», xO®
*Fhy xorz *Sty xugt *Sh
[xouxa] « briler», xorxg *Sh;

xBX.wWRs "Fh

Rodolphe Kasser
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[eagoAB

xwz2 ¢touchery PSh xo02, xe2 M,
xw *Ag; xe2- M.

[xw2] «oindrey; xe2- M.

[xwzwt] ¢soulllers, xoem M, xwsw
P; xasmt P,

[xa2x2] ¢grincer (des dents)y, (@)xezx
M.

xax, «moineauy I, xex M.

xaxe ¢ennemiy P, xaxn H, xax
H=, xexe M; pl. xaxnoy M.

[xaeu] «(main) gauche», caxe M/

[xw(w)ee] «btre coloréy; xarz *Sry
XHRe, X.eKe 5P,

]

[ea] «récipienty, kar *Se.
[-6¢] «done, etc.», eu MH, g P.
[c1€] «boucy, win *Br (?) *Fr (2).

cw crester (tranquillement), durer» M,
kw P eunrt HM(?).

[cwwge] «feulllen, cose M, kwre P.
[erOT] «brasy, eneai H, kroer P.

[ckBe] «&tre faibles, enrge *Sh; p.e.
kag- P; swr M (sic), kws P.

[eagear] «pois chiche», kaakaa, ete.

*Se.

https://www.ifao.egnet.net
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[806b o]

806b [cox] «mensonge», cwox *St, oax M,
kox P.
[cwx] ¢rassemblers; koxz *Sr; kea™t
*Se.
807a [cwa] «enrouler, mettre fin 4, nier»,
kwxa *Sp *A2P *Br; kex- *Br;
rOxz "B,
807b [eaxe] «boiteux», earn M.
[c0(6)i1ne] ¢ btre nomade», soian *St,
eaixnt Hf, saeine M, xoine *Sr,
kaxt  “Fr; eaxnoyrt M,
kexoerrt P
809a [cwwnxe]«couvriry; eanez M; eaxrt
Hr,
810a [cwwae] «giteau platy, xwre *Sr.
[exn] «vague (2)», kan *Sp.
[6xo] «entourer (d’une cloture, ete.)»,
xxe M; cef. xoxxx 770a.
810b [eaw] ¢brindiller, kaaw> *Sr.
811a [e(e)am] «bois sec, brindilles», keam
*Sp.
[e(e)rmar] gjarrey, cnamar H,
Keama, ete., *Sp,
[exomxXm] «étre entortillé, compliqué»,
KAOMXM, etc., *S7; ex(M)aomz
Muy; sexemaomt Sk,
812a [ewxXt1] «découvrir, révélers, coart M,

kXt *S? *Fr, woan *Mr; sean-
M, /an- P eaxnz M, koanz *Sp;

—t9¢{ 59 Joes—

K
koxTt *Sp *Fp,

BIFAO 64 (1966), p. 19-66 Rodolphe Kasser
Compléments morphologiques au dictionnaire de Crum.
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[ciee 820 a]

[c(e)X2] «épauler, oanz *Sh 813 a

[eaxas®] «poty, karazs *Sr.

[cwxx]| «éire cmmélé, attaché a», 81ha
RwXX. P; vzoaTzz G; koaxt P,
raxxt M (sic) ; koxxc P.

[exo6] «lity, exae M, waoxk P, 815a
raoe “Se.

[exooce] «échellen, kxrore *Sr7, 815b
Tance St

[coxs[e]a] «faire sécher (au soleil)»;
Kakwxaz *Sp.

[eom] ¢puissancer, cawom St, eam M H,
kom P, rzom (.

[cwm] jardiny, com M, xom *Smwr; 817h
pl. kaam *Sp.

[coome] «étre tordu, pervertis ; kooma 818 a
P,

GAMOYA «chameau», kamoya *P, 818b
Tzamoyx “G; f. kamoovyae,
KAMHAG *SP; pl. KAMOOY g,
KAMAY' A€ “Sp.

[coma(e)m] «toucher, palper», cametm
H.

oIn- ¢action de...» MH, xin- H=, 819a
Kin- P,

[eon] «creux, partie basse», ean 819D
M.

cing «trouvery M, einun I, xine P; 820a

on- M, eun- H, cen- Hos, wn- P;
onTz M, knvz P, Tznmz G.

https://www.ifao.egnet.net
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[821 a

821 a

899 a

822 b

823 b

894 a

824 b

825 a

825b

827b

BIFAO 64 (1966), p. 19-66

GINMOYT]

[cinmoy 1] constellation des «Pléiadess,
Kumoyr  “Sp.

[enon] «blre doux, moelleux», enan M
onnt M.

{eone] ¢violence, injustice», canc M,
ean(n)c Hogyy, vone P

[cwnt] «se fAcher, &tre en colérey,
cont M, kwonT P; eantt M.

[e1noyna] sorte de ¢bateauy, kKinena
*Swe,

[eanaz] «(personne) difforme», ¢anee

M.

[eimeaw] ¢chauve-sourisy, Kankaw

*Sp,

[einewrp] «talent» (monnaie)», cincop

M.

[eon] «plante du pied», can M, xkan
*Sr.

[con] «instrument contondant», kan

*Sep.

[eenn] ¢se hiter», ennn *H, xenn
P,

eung «nuagey M, wune *Sp *Ar,

[cone] «pelit récipienty, warrn *Sph.

[ewmne] «capturer, recevoirs, cone M,
kwn(e) "Sr; ean- M, xer- *Sp;

eartz M, xonz P; xnnt P,

[ean(e)ixe] mesure de solides, kamixe
*Sr

Rodolphe Kasser
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[eepwr] «biton», enpwr H, eapom
M, xepws P.

[ePoomne] «colomber, epamnme M,
cepwmne *Sh, cepamne Sk

[epune] «diadémer, epm Iy,

[copTe]| «couteau, Kopre,

KAPTE "OP,

épée »,

[cwp2] ¢nuity, cwpaz *H, kwpez

*Sp.

[epwe] ¢diminucrs, epoz M, kpwa P.
[ewrpe] «chasser, chercher & prendre»,
cwpre H, cope M,

koprt P; eap(e)c Hegy, vopre P.

Kwpr P;

[epos] «semencer, cpac M, kpwwe
*Sp.

[coc] «moitié», koc P.

rect «btre see, dur» *Sp,

[ewcm] ¢obscurité, tempéter, oacm

M.
[cocT] mesure de longueur, kacT *Sr.
[coce(e)c] «danser», eacc M.
[cor] «sortes, ear M.

[ewTh] «étre timide, faible, vaincu»;
earot M.

[e17pe] «cédraty, wiTee *Sp.

[cw- 2] «percer», rkw ¥z *Sr; kot

*Ap,

https://www.ifao.egnet.net
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829 a
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[835a cwoy]

—t2e( 61 )eer——

[cws 843 a]

835a [cwoy] «étre angoissé, a Détroity; | [e20c]«gazelles, xoc (*Pyy,éerit kxoc). 839D
cuoyt M.
c1x ¢mainy M Ham, s16 H, x1x P.
835b [oa(o)yon] «esclaves, wkayown ete.,
*Sr; pl. kayne *Fr, [eaxe] «boucle d’oreilles, xaxe P. 840b
836a [cooyne] «sacy, eayne M. [cwwxe]«taillers,coxe M;oaxezM. 8hila
[ewoye] «bire tordu, perverss, cos | [cwxg] «diminuers, Koy xE *Sr. 841b
Hegy, kwoyr P; kooyxt P,
[eaxta] (fourmin, oaxir *Sk, kaxia P, 842b
837a [ewdwT] «regarder, guigner», cowr
M, xwagr P, Toywr Hew, cweo «faire cuire, rotiry, H, kwwr *Sr; 843 a
kot P. roxz cte., "SP; rRake (ghteaur *Sp.

BIFAO 64 (1966), p. 19-66 Rodolphe Kasser
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© IFAO 2026 BIFAO en ligne https://www.ifao.egnet.net


http://www.tcpdf.org

e 62 )oes—

PRONOMS PERSONNELS

Singulier : 1 anoxk G, anark MH, avox. Py anx M; 2 m. nrak M, vax H, Twx Sk,
NToy Py nrk My 21 dito Sty nura M, va H;3 m. jiroa Pynraa M, Tar H,
(Mm)yrwr Sty 3 f. nrac M S

Pluriel : 1 anan M *HyanM; 2 nrorn My nrern M -runoy M; 3 fdrooy P, nray M,

Tay M.
NOMS DE NOMBRES

1 m. oya H,oyi P, oye M; 1 ovyi,-oye M.

2 m. cnay P, cunoy G¥H, cuey, -cnuaoyce ML ecnre, -cnuaoyee M, cunrt Y.
3 m. @am()r, gm(r)- M, gamur H; . wam(n)re M.

4 m. avay, arey-, -eare M, -usry Hf (cf. a X B,).

5 m. -toy, -ru M, vioy, Tioyoy- H; f. -, -vu M, | H.

6 m. cooy P, croy *H, cavy, -ece M; f. cx, -ece M; ca H.

7 m. cewa M, caga P.

§ m. wmoyn M*H; . wymoyne M, gymoywt *HY.

9 m. Nie *Hs . Vive M.
10 m. mur, mu(r)- M, vy Hy fovare M, mnr HY.
11 f. mnToye M.
12 m. murcnroye M L murenaoyce M (MuTid M), of. ments B, (qq)-
14 mureare M.
16 mnTece M.
20 xoywT "H, xoy7- H, xoyoT, xovy(r)- M.

50

75
100
120
400
450

1000
3000
4000

BIFAO 64 (1966), p. 19-66
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xoyTHRTL Hf.

xoyTu M.

mes M.

2 M *H.

Teioy M.

cu M.

wen M *H.

@mxoyorT mu MNTH M.
*wn H, wy M.

@y xovor M

aTay NOY, aTey oy M.
aTAay Ny Mn Teioy M.
wsx MH.

wamMnT Ny M.

arTay nwa M.
5000 Joy nwa M, Tioyoy wa H.

Rodolphe Kasser
Compléments morphologiques au dictionnaire de Crum.
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PREFIXES VERBAUX

La terminologie utilisée ici par nous est basée en partie sur les travaux de H. J. Polotsky
(cf. Zur Neugestaltung der koptischen Grammatik, OLZ 1959, Nr. 9/10, p. 453-460), en
partie aussi sur nos propres recherches. Nous appelons «dérivés », en particulier, certains
préfixes verbaux qui nous paraissent avoir été formés a partir de la forme nominale d’un temps
similaire (voyez par exemple le consuétudinal, appelé communément « présent d’habitude »).
Nous indiquons, chaque fois que la chose est possible, et pour chaque temps, la forme nominale et
la forme de la 3° personne du singulicr; suivent entre parenthéses les autres formes qui nous
ont paru intéressantes, soit qu’elles présentent quelque différence importante avec les formes
précédentes (s. pour k en P n’cst pas noté), soit qu’elles nous aient servi & reconstituer ces
formes (lesquelles sont alors précédées de 1’astérisque). Les ¢personnes » du singulier et
du pluriel sont indiquées de la maniére suivante : 15 25 2 f.5 35 3 .5 1 pl.; 2 pl.; 3 pl.;
nom. (= forme nominale); done, quand on lit simplement 3, on doit comprendre « troisiéme

personne du masculin singulier».

Scutma Brrartite

Présent I : nom. —3 3 a- PM, g- I, *p- G5 (1 vi- H G, Lpl. vron- I, 3 pl. cu- H).

Présent I velatif : nom. *evere- P, eve- M;3 ¢va- *P M, *r(n)s- I ; pronom ev- PMHG;
(2 pl. ev(er)n- M, 3 pl. erey- P,evce- M, voy- H, nroy H=, pronom +- H=,
(mynr- H).

Présent I circonstanciel : nom. e- P, epe- M, epu-H; 3 eu- PM, ¢r- I, "¢~ G; (nom. ep-,
Fe- H*).

Futwr I : nom.— ... na- PII*G,— ... ne- M5 3 ana- P, ave- M, sua- I, *$ua- G;
(1 Tina- H, vona-, vena- Hey 2. vapna- H, 3 pl. cuna- H, cina- H?).

Futur I relatif : nom. evepe- ... na- P, eve- ... ne- M; 3 ereana- P, erane- M,
*3(n)gua- I ; pronom evna- PH G, evne- M (2pl. er(er)ne-M, 3 pl. eTcene- M,
eroyne Mg, Toyna- H,nom. evepe- ... ne- M/, pronom Tua- He, ()rTua- H).

Futur I circonstanciel : nom. e- ... na- P, "epe ... ne- M, epu-... ua-H; *gana- P H,
gane- M, "edna- G; (3 f. gcna- H, nom. ep- ... na- H=, nom. ef- ... na- H=).

Présent II : nom. epe- P *G, ape- M,"6pu- H; 3 "ea- PH, xa- M; (1 ecr- P, er- H(?) G,
3f. ec- P, 2 pl. av(ev)n- M, 3 pl. ey- PH).

Présent II avec ewe- (== condition irréalisée) 'V : nom. ennape- M; 3 "ennaa- M; (1 pl.
ennan- M).

Présent II avec xau-: 3 xanega- M; (1 xw- H=),

M 1 ne s'agit certainement pas, 14, du circonstanciel de I'imparfait (contrairement & ce qu’a éerit
W. Tww, Koptische Grammatik (Saidischer Dialekt), Leipzig 1955, 8§ 456).

BIFAO 64 (1966), p. 19-66 Rodolphe Kasser
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Futur II : nom. epe-... na- P*G, ape- ... ne-M, *epi- ... ua-H; 3 gann- P, aane- M,
*esna- I5 (1 eena- P, inn- Hyy).

Futur II circonstanciel : 3 *eaane- M; (1 pl. eanne- M).

Imparfait (ou présent I prétérit) : nom. *nepe- P, nape- M, *nepnu- H; 3 nea- P, uxa-M,
*nng- 5 (1 wesr- P, wmi- H).

(Imparfait « dérivén (= condition irréalisée?) : cf. 3 pl. nepey- ou nepay- py.

Imparfait relatif : nom. eruape- M; 3 ernuaa- Mj (P voir imparfait IT relatif).

Imparfait futur :nom. "nepe- ... ua-P*G, nare- ... ne- M,*nepn-... na- H; 3 "neana-
P, naanue- M, *unsna- 0, *nedpua- G.

Imparfait futur relatif (ayant en M le sens du « temporely) : 3 eTurane- M.

Imparfait II velatif : 3 evenea- P, *ereuna- M; (3 pl. eTenay- M).

Scutma TrIPARTITE

Parfait I : nom. a- PH*G, 2a- M3 3 aa- P,2aa- M, as-II, ad- G; (1 21- Pigy) {= autre
temps, ou forme « féminine?»), aer- G, 2 pl. 2av(er)n- M, 3 pl. aovy- =),

Parfait I négatif : nom. viie- *PM, on- H; 3 mau PM, "une- Hj (1 mu- G, 2onx- H,
3 pl. noy- H, nom. mn-, en- II7).

Parfait I relatif: nom. eva- P,eon- M,*ra- HG;3 "eraa- Peora- M, vag- H,"rad- G;
pronom et az2- P, ep- M5 (L raer- G, 2 nvax- He Gy, (nn)urax- H, 2 pl. eorrn-
M, nom. (nu)nva- H; voyez le parfait 11, infra).

Parfait I rvelatif négatif : nom. eremne- M; 3 *evemna- M; (2 eremnk- M).

Parfait I circonstanciel : nom. *ex- PH, e2a- M; 3 "eaa- P, e2na- M, exs- H; (nom. ex- H:,
2 pl. e2arn- M),

Parfait I avec ene- (= condition irréalisée) : nom. “enneza- M; 3 *ennez2ana- M; (3 pl.
ennezay- M; cf. présent II avec ene-, supra, p. 63).

Parfait I prétérit : nom. neza- M; 3 nezaa- M.

Parfait I prétérit néganif : nom. nemue- M3 3 nemna- M.

Parfait IT : nom. e2x- M; 3 e2aa- M; (loutes les formes mrTaa- S, Tag-II, etc., comme
goau- M, e aa- B, etc., pourraient bien n’étre, & 'origine, qu’un relatif d’un parfait II
*gaa-, etc., avec omission du pronom personnel ou démonstratif antécédent, utilisé soit en

guise de parfait IT, soit dansle sens du «temporel», comme I’imparfait futur relatif, cf. supra,
et le parfait II relatif, cf. infra; il se distinguerait alors du parfait I relatif par la

négation an).
Parfait Il relatif : nom. eveza- M; 3 ereeau- M; (parfois avec le sens du temporel, cf.

infra, p. 66).

BIFAO 64 (1966), p. 19-66 Rodolphe Kasser
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Ezpectatif : nom winave- "PM, naru-II; 3 *finata- PM, narne- II; (1 moar He).
Expectatif circonstanciel : emniare- PM; 3 emnaia P M.
Expectatif prétérit : nemnare- M; nemnara- M.
Consuétudinal I : nom. @ape- M, wapu- H, 9xpe- P33 wyaa- M, wyag- H; (voyezle suivant).
Consutudinal I « dérivé» : nom. comme le précédent; 3 wyapeu- M, 9apa P.
Consuétudinal I négatif : nom. mape- P, mepe- M5 3 maa- P, mea- M.

Consuétudinal I relatif : nom. evayape- M; 3 erTwaa- M, *ewxr- H; pronom groxp- P;
(3 (mu)was- H, nayaa- S%; voyez le suivant).

Consuétudinal I « dérivé» relatif : nom. comme le précédent; 3 eTewapea- M, ercorpeu- P.

Consuétudinal I relatif négatif: nom. *evemarpe- P, evemere-M; 3 eregmaa- P, eremea- M;
(3 pl. evemey- M).

Consuétudinal I circonstanciel : nom. *ewyrxpe- M, *e9are P; 3 ewaa- M; (voyez le suivant).

Consuétudinal I « dérivéy circonstanciel : nom. comme le précédent; 3 *cwapea- M, egapa- P;
(3 pl. ewapoy- M).

Consuétudinal I circonstanciel négatif : nom. *emare- P, *emere- M; 3 emaa- P, gmea- M.

Consuétudinal I prétérit : nom. neware- M, neoape- P; 3 newaa- M.

Consuétudinal II : nom. eayape- M, e9ape- P33 ewau- M; (2 ewyax H=;voyezle suivant).

Consuétudinal IT «dérivé» : nom. comme le précédent; 3 egapa- P.

(Consugtudinal II velatif : voyez le consuéiudinal T relatif, particuliérement P).

Futur énergique (ou futwr III) : nom. epx- ... »- P, epe- ... &- M, *epu- ... — H,
*6pa- ... — (33 ean- P, gae- M, *esn- H, edpa- G5 (L 1ia- G, 2 exu-H, 3 ere He,
3 pl. eoye- M).

Futur énergique négatif : nom. ne- P, une- M, wn- H; 3 i P, unea- M, une- H;
(1 una- M, 2 nex- H#, 3 nas- He, 3 pl. noy- P, nney- M).

Futur énergique relatif : nom. *evepa- ... a- P, "erere- ... e- M; 3 evean- P, eveue- M,
eda- G; (3 (nJeda- G).

Futur énergique relatif négatif : nom. "erenne- M; 3 erennea- M.

Futur énergique circonstanciel négatif : nom. “enne- M; 3 “ennea- M; (3 pl. enney- M).

Futur énergique aves x.¢ : nom. xepa- ... a- P, xepe- ... e- M; 3 xeaa- P, *xgae- M,
*xugn- H (3 xnrsn Hyy, 1 pl. xene- MJ).

Futur énergique II négatif : nom. ene- P; 3 eva P.
(Futur énergique « dérivé» = conditionnel (?) : ef. 2 epas- p).

Optatif : nom. mape- M, mapn- H, mare- P33 mara P, mapea- M, mapus- Hj (3 mapE,
H=, 1 pl. mapu-M, 3 pl. mapoy- M, mapuy- I, mapey-, mapy 12, nom. map- H®).

BIFAO 64 (1966), p. 19-66 Rodolphe Kasser
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Optatif négatif : nom. mopre- M, vivere- P; 3 mnprea- M, *mwira P; (3 f. viure- P,
3 pl. muproy- M, muprpy- ).

Impératif : ma- PMH (sauf me- M dans mewe «valy, pour éviter une confusion avec mawye
«marcher»).

Impératif négatif : mnp- M, ronp- H, vu- P, mewn- ... an G (erp 7).

Final : nom. *nrape- PM, *vapu- H; 3 tvapa- P, *urapea- M, *vapua- H; (1 va-
MH, 2 avaper- M, rapw-II7, 1 pl. nwrapnu- M, 3 pl. nrapoy- M, vapuy- ).

Conjonctif : nom. dive- PM, *ru-H, ve- G; 3 Zaouia P, wa- M, s H, Tvedp- G;
(I fra-PM,va-HG, 2 .55 ou i3-P,ur- MH= Gy, Tex- G, 2f. vu- 11, re- S,
1 pl. & PM, vu, (n)yren-H=, 2 pl. areti- PM, Thrn- H, (0)reren-, 67 ren-
He=, 3 pl. tice- PM, cu- II, ce-, ec I7, nom. re-, n7- He, ente- G).

Conjonctif avec viTic a-: nom. muncante- M3 3 muncana- M; (1 muncanrTa-; voyez
Iinfinitif causalif avec MuRCA-).

Conjonetif avec ayx-: nom. wanre- PM, wanwru- H, czanrte- G; 3 wanva- PM,
wanthg- H, czanted- G; (1 @wanf- M, oanrti- H, 2f wanrap- H, 3
wanres- =, 1 pl. ganrn- M, 3 pl. wanroy- M).

Conjonctif avec @y a- ef e N 6- (== condition irréalisée) : nom. *ennewanre- M; 3 "ennewanra-
M; (1 enneyand-- M).

Temporel : nom. *iirape- P, nrepe- M, “rupn- H; 3 iirapea- Pynvepea- M, rupng- H;
(nom. rep- He, 3 pl. iivapoy- P, nrepoy- M, Tupuy- H); pour M voyez encore le
parfait I relatif et le parfait II relatif supra, p. 6/4.

Conditionnel (o conditionnel primitif) : nom. ape- M35 3 *xa- M; (2 ax- M, 3 pl. ay- M;
of. epe- S (p. ex. Ac. 5, 15) et R. Kasser, A propos des différentes formes du conditionnel
copte, le Muséon LXXVI, p. 267-270, Louvain 1963).

Conditionnel avec -wyan-: nom. ewa- P, arewan- M, erwan- H, *ap(e)czan- G;
3 eawa- P, aaman- M, egyan- H, *aaczan- G; (1 ecioa- P, ewwan- H=,
akczan- ().

Conditionnel primitif négatif : nom. saperm- M, *epnrm- H; 3 aarm- M, *esrm- H; (3 pl.
ey M- H).

Infinitif causatif :
avec - : nom. evpe- M, *rpu- H; 3 *erpea- M, vpue- H; (1 evpa- M, Tpa-H, 2
errex- M, 3 evupnus- Hyy, erer(e)s- Hz, 3 pl. erpey- M, erpoy- Mgy,
Teay- H, Trey-, eTeuy- Hyg)s
avec ¢- ef Uarticle : nom. enrpe- M; 3 “envpea- M; (3 pl. enrroy- M) ;
avec €-, négatif : nom. ermrpe- M3 3 ermrpea- M; (3 pl. ermrpey- Myy);
avee - ef Uarticle : nom. emnirpe- M, *2nnnr(n)pn- H, smare- Py 3 “amnrpea- M,
*aunnr(H)pre- H (3 emurper Sh emnrpoy- M, eunnrupny- H, 3 pl. smnvoy- P
avec MU R C A @ nom. "MunicaT(p)e- P; 3 muncatTra Pyy;
avec Muncx el Uarticle : nom. *mnncarcr(p)e- M5 3 muncanTeu- M; (voyez le con-
jonctif avee MuNCA-, supra).

BIFAO 64 (1966), p. 19-66 Rodolphe Kasser
Compléments morphologiques au dictionnaire de Crum.
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